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tokán tartózkodik, ma a fővárosba 
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kezik, hogy aláirja a Hiberális pár
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szervezettséggel vesz részt. 

A ZSIDO KÉPVISELŐK A KUL- 
TUSZJAVASLAT VISSZAVONÁSÁT 

Maniu miniszterelnöknél, akitől kér- 

ték a kultusztörvény visszavonását. 

. 

A KISEBBSÉGI SZINHÁZAK 

UGYE, Bukaresti tudósitónk telefo- 

nálja: A szépmüvészeti miniszterium 

uj szabályzatot dolgozoatt ki a kisebb- 

ségi szinházak müködésére vonatkozó- 

lag. Ezt a tervezetet rövidesen nyil- 

vánosságra hozzák. Eddig egy magyar 

próza, hét magyar operett és egy né- 
met prózatársulat részére kértek enge- 

délyt. 

A TRÓNUTÓDLÁS EGYSZERÜSI- 

TÉSE. Londonból jelentik: Afganisz- 
tánban jelenleg Habibullah az ur, aki 

a maga módja szerint igyekszik rendet 

csinálni. Habibullah elfogta Ali Ach- 

med trónkövetelőt, aki ellene harcolt. 

Minthogy Ali Achmed nem volt haj- 
landó seregével hozzápártolni, sem pe- 

dig a trónra való igényléséről nem 

akart lemondani, azért Kabul főterén 

nagy közönség előtt nyilvánosan ki- 

végeztette. 

MÁRIA KIRÁLYNE NEM TALÁI- 
KOZOTT KAÁROLLYAL. Salzburgból 

mné és Ileana hercegnő visszautaztak 

szláv királyi pár legifjabb fiának ke- 
resztelőjén. Kiséretükhen vannak Si-- 

bey herceg és felesége, Mitilineun bé- 
csi követ és felesége és az udvarnagy. 

Azt a hirt, hogy az özvegy királyné 

találkozott volna, vagy találkozni ké- 
m szülne Károly volt trónörökössel, ha- 

azt a 

melyről már mi is irtuonk 

tározottan cáfolják. Ellenben 
hirt,- 

, " hogy IHeana hercegnő feleségül megy 

egy Hohenzollern herceghez, megerő- 

sitik. 

. - enreszeumat, 

amelyet holnap hoznak nyilvánosságra. 

A FASCISTÁK RÉESZT VESZNEK 

karestből jelentik: Vlad Tepes néven 

alakult fascista liga ismét népgyülést 

tartott és ez akalommal elhatározták, 

hogy a közigazgatási törvény alapján 
sorra kerülő községi választásokon a 

Hga már teljes felkészültséggel és 

KERIK. Bukaresti tudósitónk telefo- 
nálja: A zsidó parlamenti klub tagijai ; 

tegnap kihallgatáson jelentek meg 

jelentik: Mária román özvegy király- 

eBledbe, hogy résztvegyenek a juge- 

merkezztőség és kiadóhívatal Timisoara- 
Teleen: 

Mg 2-na, azontl 10 vagy 2-42. Előtizetézi 
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ozteo POLITI KAI NAPILAP 

A szovjet ultimá 
megyérkezett Kinába, amelymelk határánmn az 

"aLELŐS sSzERKSZŐ 

D v áp 

Előfizetést árak Temosvárot es viciök 
kézbesítéssel havonkint s0 Le, negyeé 
évre 240 Lel, félévre 480 Le,. egéz éwre 
eo0 Let. Köztösztviselők és áallarmi nyugditka- 
sok részéres havonkint ec Le, negyedévre 
1e0 Let, tfélevre s80 te eGász e-re 700 a 

eroszok ijesztéstil csapatokat vontak össze 

Leműon, julins 16. 

Az orosz-kinai koníliktus igen ko- 

moly helyzetet teremtett a távoli Ke- 
jeten. Bár beasvatott angol körök ki- 

zártaak tartják az oresz-kinai hábo- 

rut és a Times erősen hangsulyozza, 

hogy a mandzsuriai hadi készülődés 

nem hátráltatja az angol-orosz dip- 

lomáciai viszony felvételét, a háborus 

veszély komolyan fenyeget. Nanking- 

ból érkezett jelentés szerint a szovjet- 

kormány ultimátumát tegnap adták 

át a kinai kormánynak. A jegyzékben 

Oroszország követeli a megszállott vas- 

uti vonalak azzonali szabaddátételét 

és a letartóztatott orosz állampolgárok 

szabadlábra helyezését. Hogy nagyobb 

szovje ct hadügyi népbiztossága ötezer 

főből álló sereget küldött a határmenti 

őrségek megerősitésére. Ezenkivül a 
keletkinai vasuti vonal szakaszán, 

Mandzsuli határvárosban tizezer em- 

bert vontak össze. 

Moszkvából érkezett jelentések sze- 

rint az orosz kormány kebelében Lit- 

vinov és Karachan népbiztosok 

között a Kina ellen követendő eljárás 

sulyos konfliktust idézett elő. Lit- 

vinov ugyanis azt vitatja, hogy miu- 

tán Oroszország is aláirta a Kellog- 

naktumot, ez Kinával szemben is kö- 

telezi. Ezzel szemben Karachan azt 

hangoztatja, hogy a Kellog-paktum 

aláirása Oroszország részéről nem je- 

ről enondást Litvinov a legha- 

lenti a konfliktus háborus elintézésé- 

tározottabban ellene van annak, hogy 

Oroszország Kinával szemben fegyve- 

resen lépjen fel és Amerikát akarja 
felkérni a két állam közötti ügyben 

való biráskodásra. Annak ellenére, 

hogy a szovjetkormány eljuttatta ul- 

timátumát Csang-Kai-Csekhez, nem 

mondott le arról a tervéről, hogy eset- 

leg bekés tárgyalások és alkudozások 

árán sikerül az eillentéteket elsimita- 

ni. Ezt bizonyitja az a körülmény is, 

hogy az orosz delegáció tagjai tegnap 

repülőgépen megérkeztek Irkutzkba, 

A szovjetkormány ugyanis, mielőtt 

méeg ultimátumát elküldötte volna, 

azt az ajánlatot tette a kinai kormány- 

nak, hogy kozös tárgyalásokkal igye- 

kezzenek a keletkinai vasut ügyében 

megállapodásra jutni. 

Összeomlik a sulyos vád 
a hitvesgyilkossággal gyanusitott Fellner 

ellen, aki közönséges szélhámos 

Temesvár, julius 17. 

Fellner András Henrik ügyé- 

ben a nyomozó hatóságoknak még 

mindig nem sikerült világosságot de- 

riteni. Fellner - mint ismeretes - 

alibijét azzal is igyekezett igazolni, 

hogy azt állitotta, a lainzi gyilkosság 

idejében Olaszországban volt és ugyan 

akkor Treviso mellett autószerencsét- 

lenség érte, amikor az orrán, a kezén 

és a lábán megsebesült. Az olasz rend- 

őrség Trevisoban nyomozást folytatott 

és megállapitotta, hogy sem a gyilkos- 
ság előtt, sem pedig utána nyomban 

nem történt autószerencsétlenség Tre- 

visoban, sem pedig a környékén. A 

vizsgálat során olyan adatok is me- 

rültek fel, amelyek azt látszanak bizo- 

nyitani, hogy Fellner András Hen- 

rik a lainzi gyilkosság idején Bécs- 

ben tartózkodott. Ezek szerint Fellner 

akkoriban tényleg megsebesült az or- 

rán. de valószinü, hogy ezt a sebesü- 

lést meggyilkolt felesége ejtette rajta, 

aki ernyővel védekezett. 

Fellner letartóztatásával kapcsolat- 

ban most mindenütt kutattak előélete 
után. Igy a salzburgi törvényszék régi 

aktáiból 

megállapitották, hogy Fellner 1922- 

ben csalás és sikkasztás miatt a 

salzburgi esküdtszék előtt állott 

vádlottként. 

Fellner ugyanis mintegy féléven ke 

resztül igen nagylábon élt Salzburg 

ban, ahol nyugalmazott huszárkapi- 

tánynak adta ki magát és a legelőke- 

lőbb társaságokban fordult meg. An- 

nak idején letartóztatása nagy feltü- 

osztrák kereskedőktől előkelő ismerő- 

ket csalt ki. Mikor szélhámosságai ki- 

derültek, feljelentették és az esküdtbi- 

róság összesen két évi és tiz havi bör- 

A A legteljesebb kényelemmel berendezve: 
Szobák fürdőszobával és telefonnal. 
Légfütés. Lift. Fogadó-, olvasó- és 
fodrásztermek. 

tönre itélte. 

Bar. Buffalk 

nést keltett. Fellner német, magyar és 

seire való hivatkozással nagy összege- 

A tárgyaláson Fellner igen önér- 

zetesen viselkedett és gyakran szen- 

vedélyes hangon vitába bocsátko- 

zott az elnökkel. 

Fellner a vádiratban mint zsidó val- 

lásu szerepelt. ami ellen a legnagyobb 

felháborodással tiltakozott. Később az- 

tán a biróság megállapitotta, hogy 

Fellner tényleg kikeresztelkedett. 

Tegnap késő este jelentette bécsi tu- 

dósitónk, hogy az a felfogás kezd fe- 

lülkerekedni a bécsi rendőrségnél, hogy 

a Fellner elleni hitvesgyilkossági gya- 

nu lassan teljesen összeomlik. Az előző 

megállapitásokkal szemben Fellner- 

nek állitólag sikerült volna bizonyita- 

ni, hogy a mult év julius tizenhatodi- 

kán, tehát 

egy nappal a gyilkosság elkövetése 

előtt tényleg Gradóban volt és ott 

kisebb autószerencsétlénséget szen- 

vedett. ; 

Nem valószinü ilyen körülmények kö 

zött, hogy másnap már Bécsben lehe- 

tett volna. A rendőrséget az vezette 

tévutra, hogy a marburgi határrendőr- 

ség naplójában Fellnerné határátlépé- 

sét fedezték fel és ezt összetévesztet- 

ték Fellnerével. Egyetlen sulyos terhe- 

lő adat van még és ez egy bécsi 

Sehwarzenberg-téri panziótulajdonosnő 

vallomása. Ennek a közlése szerint 

Fellner a gyilkosság napján Bécsben 

harminec sehillinget kért tőle kölcsön. 

Az ügy jelenleg még teljesen zavaros. 
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Megvádolták 
a sztancsófalvai iskolaszéket, 
hogy hamis zárszámadásokat 

készitett 

Temesvár, julius 17. 

Husznál több sztancsófalvai román 

lakós feljelentést tett a sztancsófalvai 

iskolaszék ellen. A feljelentésben azt 

állitják, hogy az iskolaszék tagjai az 

elszámolásba nemlétező tételt állitot- 

tak be és ezzel saját zsebükre dolgoz- 

tak. Seciureanu Romulusz vezető- 

ügyész az ügyet áttette a rekási járás- 

birósághoz, hogy hallgassa ki azokat 
a tanukat, akikre a feljelentők hivat- 
koznak. Sztancsófalva magyar lakó- 

sai azt állitják, hogy a feljelentés nem 
más, mint nemzetiségi surlódásnak a 
következménye. Az iskolaszék élén 
olyan férfiak állanak, akiknek egye- 
nességéhez kétség sem férhet. A réká- 
si járásbiróság a napokban megkezdi 
a tanuk kihallgatását. Egyben szak- 
értők két felül- 
vizsgálják az iskolaszék zárszámadá- 
sait. 

évre visszamenőleg 

.......... 

C Angyalcsinálás 
amelynél a gyermekáldástól félő 

anyák életükkel fizettek 

Temesvár, julius 17. 

Az angyalcsinálás, amely az egyke- 
rendszer miatt Temes-Torontálban 

és Temesvárott mind veszélyesebb 
arányokat ölt, ujból halálos áldozatot 
követelt. A beregszói csendőrség teg- 
nap értesitette a temesvári ügyészsé- 
get, hogy Beregszó községben Dobo- 
san Emilia huszonnégy éves asszony 
syanus körülmények között hirtelen 
meghalt. Az orvosi vizsgálat megálla- 
pitotta, hogy az asszonyon tiltott mü- 
tétet hajtottak végre, amelybe a sze- 
rencsétlen asszony belepusztult. A 
csendőri nyomozás azt is kideritette, 
hogy három nap előtt Dobosan Emi- 
lia egy szomszédos községben járt és 
visszatérte óta beteg volt. Az ügyész- 
ség intézkedésére a holttestet ma dél- 
után felboncolják és 

Romulusz 
Seciureanu 

vezetőügyész személyesen 
utazik Beregszóra a nyomozás megej- 
tésére. Hasonló angyalcsinálást jelen- 
tettek Perjámosról is, ahol az ügyész- 
ség szintén a csendőrséget bizta meg 
a nyomozás lefolytatásával, 

aszemzmmara 
a 

ült 
Kriszfusnak mondta 
magát a templomban 

, Bécs, julius 47. 
(Tudósitónk telefonjelentése.) Wells 

felsőausztriai városka templomában 
gcnap délután litániát tartottak és a 

templom ez alkalommal zsufolásig me; 
telt asszonyokkal és gyermekekkel. 
Egyszerre a templomba lépett egy ma- 
gas növésü, fekete ruhába öltözött fér- 
fi és a főoltárnak tartott. A főoltár 
előtt hirtelen megállt és megszólalt: 
- Én vagyok Krisztus, az Ur. El- 

jöttem ide közétek, hogy elüzzem a fa- 
rizeusokat és vámszedőket. 
Erre a hivők közé ment és kifelé 

tuszkolni igyekezett az asszonyokat. 
Nagy pánik támadt, a zürzavarban 
először a pap nyerte vissza higgadt- 
ságát, aki a sekrestyés segitségével az 
idegent a templomból kituszkolta és 
a községházára vezette. Itt megállapi- 
tották, hogy az idegen Fuchas Jó- 
zsef neukircheni tanitóval azonos. Meg- 
jelent a hatósági orvos is, aki megál- 
lapitotta, hogy a szerencsétlen ember 

közveszélyes őrült. Fuchs tanitót elme- 

gyógyintézetbe internálták. 

Nem enged a külföld 
és a kormány kénytelen az adókat 

emelni 
Bukarest, julius 17. 

A kormány az adók felemelésére vo- 
natkozó törvényjavaslatot eredetileg 
még a közigazgatási törvényjavaslat 
tárgyalása előtt akarta a parlament- 
tel megszavaztatni. Ez állitólag azért 
maradt el, mert az adók felemelésé- 
nek a kormánypártban is nagy ellen- 
zéke volt. Amint megirtuk, az erdélyi 
és bánsági parlamenti képviselők til- 
takoztak elsősorban az adóemelés el- 
len és az egész ország területén a je- 
lenlegi adókivetés igazságos érvénye 
sitését követelték. Időközben a kor- 
mány a joó termés reményében ugy 
vélte, hogy elkerülheti az adók fel- 
emelését és különböző illetékek meg- 
duplázását. A helyzet azonban tegnap 

megváltozott. Rist, a külföldi tőke- 

Áthelyezték 

csoport megbizottja, aki az ország 
költségvetésének egyensulyozására tö- 
rekszik, hallani sem akar a tervbe 
vett adóemelés elhalasztásáról. Rist 
inditványát odamódositotta, hogy az 
adók emelését csak 1929. évre vigyék 
keresztül és amennyiben jövőre az 
ország pénzügyi helyzete javulna, 
ugy a most keresztülviendő adóemelé- 
seket a jövő évben nem kell alkal- 
mazni. A kormány kénytelen behódol- 
ni Rist előtt, mert az uj pénzügyi ja- 
vaslatok és az adóemelés keresztülvi- 
tele után lehet csak arról szó, hogy a 
kölcsön hátralékos részletét folyósit- 
sák. Gyenge vigasz, hogy az adókat 
egyelőre csak 1929. évben január else- 
jéig visszamenőleg emelik. 

a főügyészt 
és a legrégebbi regáti birót Temesvárról 

Temesvár, julius 17. 

A legfelső birói tanács néhány nap 
előtt Bukarestben Junian igazság- 
ügyminiszter elnöklete mellett ülést 
tartott és azon a birói karban jelentős 
áthelyezéseket és kinevezéseket eszkö- 
zölt. A birói karban eszközölt változá- 

sok Temesvárt is közelebbről érdeklik. 

Seciureanu Romulusz vezető- 

ügyészt ugyanis táblabirói rangra 
emelték, egyben a temesvári ügyész- 

ség éléről Segesvárra vezetőügyész- 

nek helyezték át. Seciunreanu Romulusz 
távozásával egy kitünő, feladata ma- 

gaslatán álló jogász, hagyja el Temes- 
várt. Két év előtt, 1927 novemberében 
vette át a temesvári ügyészség vezeté- 

sét, Szigoru, de kötelességét pártat- 

l lanul teljesitő biró volt, aki a törvény 
paragrafusait össze tudta egyeztetni 
humánus felfogásával. Seciureanu Ro- 
mulusz fáradhatatlan munkabirásával 
sokszor a késő éjszakai órákig dolgo- 

fájlalják. 
Távozik a temesvári birói kar egy má- 
sik érdemes tagja i. Popescu 
Konstantin táblabirói rangban álló 

igazságügymi- 
niszter saját kérelmére Nagyváradra 
helyezte át. Popescu Konstantin közel 
tiz éve van Temesvárott és egyike az 
ókirályságból hozzánk áthelyezett leg- 
régibb biráknak. Hosszu ideig tapin- 
tattal látta el a lakásbizottság elnöki 
tisztjét. Mint biró számos nagyjelen- 
tőségü ügyben hozott itéletet. 

zott. Temesvárott őszintén 

törvényszéki birót az 

Magyar nevű soviniszta román, aki 
csendőrökkel hajtja be követeléseit 

Temesvár, julius 17. 
Fanas ó Mojsze fibisi szatócs so- 

viniszta román létére nem veti meg 
a kisebbségi lakossággal a jó üzletet. 

Faragó Mojsze szivesen hitelez a fibi- 

si magyaroknak és németeknek és az- 

tán gondoskodik róla, hogy az adossá- 
got be is hajtsa rajtuk. A behajtás esz- 

közeiben nem igen válogatós és egy 

kis önhatalmaskodástól sem riad visz- 

sza. Példa ráMichelbach Má- 

tyás esete. Michelbach Mátyás fibisi 

bádogos a tavasszal hatezer lei ára bá- 

dogot vásárolt Faragó Moijszétől. A 

bádog egy részét föl is dolgozta, azon- 

ban a gazdák csak cséplés utánra igér- 

ték a fizetést. Ezt jól tudta Faragó 

Mojsze is, azonban be akarta biztosi- 

tani a követelését. Nem érte be a kö- 

telezvénnyel, amelyet Michelbach an- 

nak idején adott, hanem magához hi- 

vatta a bádogost és arra kényszeritet- 
te, hogy irjon alá váltót. Michelbach 
szabadkozott, de Faragó azzal fenye- 
getőzött, 

majd elláttatja a baját a csendőrség- 
gel. Michelbach erre aláirta a váltót, 
azonban ennek ellenére mégis eljött 

ha nem irja alá a váltót, 

este egy csendőr és a csendőrségre ki- 

sérte, ahonnan csak reggel engedték 

haza. Mikor hazatért ott látta Faragó 
Moijszét egy csendőr kiséretében az nd- 
varán, amint a bádogosmester szerszá- 

mait és több butordarabját kocsira 

rakta és elvitte. Mielőtt elment, nagy- 

lelküen kijelentette, hogy majd visz- 

szakap mindent, ha tartozását kifizet- 

te. Michelbach. akit Faragó Mojsze ön- 

kényeskedése megakadályoz mestersé- 

ge folytatásában, feljelentést tesz ille- 

tékes helyen a saját javára végrehaj- 

tónak felosapott szatócs ellen. 

Operatársulatot akarnak szervezni a 
Bánság részére Temesvár székhellyel 

Temesvar, julius 17. 

Cerbescn Miksa, a bukaresti 
nemzeti szinház adminisztrátora teg- 
nap megjelent a városházán és tár- 

gyalást folytatott Craciun György 
dr. polgármesterhelyettessel, Sa go- 

vici Sámuel dr. főjegyzővel és Gra- 
dinariu Emil kulturtanácsnokkal. 
Cerbescu előadta azt a tervét, hogy 
a Bánság és Erdély részére nagy ope- 
ratársulatot szervez. amelynek székbe- 

lye Temesvár lenne. Az operatársulat 

bizonyos időközökben Temesvárott 

tartana előadásokat és innen menne 

el a különböző bánsági és erdélyi vá- 

rosokba. Tervének keresztülvitelére 

három millió lei évi szubvenciót kért 

a várostól. 

A városházán közölték Cerbescuval, 

hogy a terv nagyon szép. müvészeti 
szempontból elsőrangu, azonban a vá- 

rosnak nem áll módlában, hogy azt 

unkasiaoyetszaeelaktösztoz teet aagekagza 

ványul is szolgál. 

szempontokat nem veszik figyelembe. 

adó. Cim: Banatul c. t. Deta, Timis. 

vezérképviselő: BALASSA ADOLF 

anyagilag támogassa. Az anyagi s 
gitséget Cerbescunak a kultuszminis 
teriumtól kellene megszereznie 
ugyancsak ott kellene megállapodni 
sok egyéb részletre vonatkozólag i 
Ilgy többek között a kultuszminiszt 
riumban kellene megállapodnia a 
Opera játékidejére vonatkozólag, mer 
nem szabad elfeledni, hogy Temesvá 
rott a Teatrul de Vest román társula 
ezenkivül magyar és német társula 
is szokott játszani A kultuszminis2 
teriumban éppen e bét végén leszne, 
a tárgyalások, amelyeken megallapit 
ják az egyes szintársulatok játékrend 
jét. Ha Cerbesca Miksa a másk há rom társulat érdekeinek megsértés 
nélkül magának a minisztertől játék 
időt és ezenfelüi még anyagi hozzá 
járulást is kieszközöl, a Város szive 
sen látja és annyiban részesiti támo gatásban, hogy a szinházat 
engedi át az operatársulatnak. 

i 

Irtó háboru 
az árnyékot adó élő- fax ellemnm 

. É nű 
1ngyez 
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Temesvár, julius :7. 
Már számtalan esetben irtunk arról 

a sajnálatos tényről, hogy Temesvá- 
rott valósággalirtó hadjáratot vezet nek az élőfák ellen. A parkokban nagy 
tisztásokat vágnak ki, azonban kimélik az utcákon és tereken álló a 
kat sem. Sorra kidöntik azokat. Más 
városokban óvi őrzik és gondozzák a fákat, azonkivül ahol csak lehet, ujai 
ültetnek. A városban a fa nemcsak 
szolgálja a portalanitást és tisztitja a 
levegőt, nemcsak árnyékot nyujt, ha 
nem a szemnek kellemes és üditő látt 

Nálunk ezeket a E 

. 

1-lit 

1el 

hanem fejszével és fürésszel nekimen- 
nek az ép, egészséges fáknak és puszz 
titják a fákat. Tegnap az erzsébelvá- 
rosi Telekház-téren hat hatalmas, em- 

bervastagságu, egészséges akácot vág- 
tak ki, amiáltal a tér egyik sarkát 

Szaharához hasonlóan kopárrá tették. 

Minthogy félő, hogy a barbár munkát 

folytatják és kiirtják a tér többi fá- 

ját és nekimennek azoknak is, ame- 

lyek a Korona-utcában és a Tirol-ut- 

cában még megvannak, felhivjuk a 

főpolgármester figyelmét, hogy tiltó 

szavával védelmezze meg a még meg- 

levő fákat. 

Kirándulók figyelmébel 
A népszerü 

Bofttyen- 
féle vendégiő nyári helyisége 

Mehalában 
a vinhamos végállomás előtt a leg 

mesebb kirándulóhely. 
Minden vasár- és ünnepnapon ések-, Mti 

zene- és kabaréelőadások. 
zletesebb meleg és hideg ételek. " 

jégleketse sörök, valódi bakovári és iki 
rékási borok. Szolid polgári árak. y 

25-1100 
liter:ig használt, jó állapotban el- 

Józsefváros,Uri-a.4/. Tel. 15-35 
zakate 
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és a tartózkodási engedélyek 

23 junus 18 

e ege 

Kiutasitják az idegeneket 
akiknek az országban való tartózkodása nem feltétlenül kivánatos 

hogy a munkanélküliségen enyhitsenek 
Temesvár, julius 17. 

A munkaügyi miniszterium - mi- 

ként megirtuk - elrendelte az idege- 

nek tartózkodási engedélyének felül- 

vizsgálását. Ezzel kapcsolatban most 

bizalmas jellezüű utasitásokat küldött 

az ország összes munkaügyi felügyelő- 

ségeinek, hogy az engedélyek elbirá- 

lásánál milyen elvek szerint járjanak 

el. Az idegeneknek kategóriák szerint 

egy, két és három évre szoló tartózko- 

dási engedélyt adnak ki. 

Három éves engedélyt ecsak az ön- 

álló kereskedők és vállalkozók kap- 

nak, viszont a szakmunkások tar- 

tózkodási engedélyének megadását 

a rendelkezés nagyon megszoritotta. 

Temesvárott tegnap vette kezdetét az 

idegeneket ellenőrző bizottság munká- 

ja. A bizottság élén B o t te z György 

munkaügyi vezérfelügyelő és Liu- 

ba Valér dr. állambiztonsági vezér- 

felügyelő állanak. Hogy a miniszteri 

rendelkezést a bizottság szigoruan be- 

tartja, arra élénk fényt vet az első nap 

eredménye is. 

A bizottság a benyuijtott tartózko- 

dási engedély meghosszabbitására 

irányuló kérelmek harminc-negy- 

ven százalékát visszautasitotta és 

rendkivül szigornan járt el az 

ujabb engedélyek megadása körül. 

Ez alkalommal érdekes összehason- 

litani a temesvári kerülethez tartozó 

idegenek azelőtti és jelenlegi statisz- 

tikáját. Amig négy-öt év előtt, a há- 

boru utáni konjunktura idején, a te- 

mesvári kerületi bizottság körülbelül 

hétezer kérelmet intézett el és azoknak 

alig iz százalékát utasitotta vissza., ad- 

dig ma csupán kétezer ember kéri a 

tartózkodás meghosszabbitását és ezek 

közül tiz százalék szerepel, akik csalá- 

di ügyekből kifolyólag szándékoznak 

hosszabb ideig az országban tartózkod- 

ni A rendelet értelmében ugyanis 

ezek is meghosszabbitást tartoznak kér- 

ni a bizottságtól. Ez a statisztika leg- 

élénkebben illusztrálja a rossz gazda- 

sági viszonyokat. / 

Kérdés azonban, hogy az idegenek 

tartózkodási engedélyének a meg- 

vonásával a kormány eléri-e a kitü- 

zött eélt és enyhiteni tudja-e ilyen 

eszközökkel a munkanélküliséget. 

mert ahol a 

egy hely 
Valószinü, hogy nem, 

kényszerü távozás folytán 

megürül, ezt az illető vállalat nem töl- 

ti be mással. A munkanélküliség meg 

oldásának nem ez s praktikus módja. 

Az összes közmunkák elvégzésén ki- 

vül a kivezető ut a jobb pénzügyi és 

gazdasági helyzet lehet csak. A te- 

mesvári bizottság mindenképpen szi- 

goruan az utasitásokhoz tartja magát 

nagy- 

számban való megtagadása a minisz- 

teri intézkedés értelmében és szelle- 

méhen történik. 

Félő, hogy a külföldi országok ré- 

Erős, vérbő, kövér emberek szá- 
mára a természetes Ferenc József'- 
keserüviz naponkint való ivása a leg- 
kisebb erőlködés nélkül könnyű és ren- 
des bélmüködést biztosit. Számos szak- 
orvosi jelentés bizonyitja. hogy a Ferenc 
József viz köszvényben és csuzban 
szenvedőknek, valamint cukorbetegek- 
nek is nagyon jót tesz, s ezért tán 
mesérdemii a egmnelekebb ajánlást. 
ap gyógysz an, drogériák- 

ban és füszerüzletekben. (1683) 

széről is hasonló intézkedések tör- 

ténnek és kellemetlen helyzetbe ke- 

rülhetnek a külföldön élő román 

állampolgárok. 

Azok az idegenek, akiknek tartózko- 

dási engedélyét a bizottság megtagad- 

Temesvár, juluis 17. 
A szocialista párt küldöttsége meg- 

jelent a városházán és kérte, hogy 
az állandó választmány állitsa vissza 
a makszimális árakat. Arra hivat- 
koztak, hogy az élőállatok árai tete 
mesebben olcsóbbodtak, ennek elle- 

nére azonban a hus mégsem lett 
olcsóbb, sőt egyes husfajták árait 
felemelték. Az uj termés kedvező 
eredményei következtében a buza is 
olcsóbb lett és a pékek is még min- 
dig az eddigi magas áron árusitják 
a kenyeret. Mindez indokolttá teszi a 
makszimálás árak visszaállítását. A 
köldöttség ezenkivül azt is kérte, 

hogy a város állitson fel hatósági 

husszékeket és pékmühelyeket. 

Prága, julius 17. 

Kormánykörökben élénken tárgyal- 

ják a hidasnémetii affér ügyében 

Osehszlovákia és Magyarország között 

előállott helyzetet. Ez természetesen a 

sajtóban is visszhangra talál. IÍgy a 

Bohemia legujabb száma nagy cikkben 

foglalkozik az esettel és azt irja, hogy 

bizonyos körökben sulyosan elitélik 

Nemnm an n vasutügyi miniszter el- 

járását. Kiderült ugyanis, hogy Neu- 

mann a külügyminiszterrel való elő- 

zetes tanácskozás nélkül önhatalmulag 

rendelte el a hidasnémetii vasutforga- 

lom megszüntetését. Azok a politikai 

Ma- 

gyarországgal a minden áron való har- 

körök, amelyek nem kivánják 

cot, azon a véleményen vannak és ezt 

Kolozsvár, julius 17. 

(Tudósitóonk telefonjelentése.) A 

Munkáslap cimü szocialista njság 

szerkesztőségében tegnap délelőtt ki- 

nos jelenet jászódott le. A szerkesztő- 

ségbe délelőtt tiz óra tájban beállitott 

Bran orvoskapitány, aki pórázon 

vezetett egy dán doggot. A lapban 

nagybányai tudósitás jelent meg, 

amely egy Minik Antal nevü bá 

nyász meghurcoltatásáról szólt és 

amelyben Bran Emil és Lőrinoz 

lelkészekről is szó van. Bran orvoska- 

pitány, aki fia Bran Emil lelkésznek, 

követelte, hogy nevezzék meg a cikk 

iróját. A szerkesztőségben azt vála- 

szolták, hogy a szerzőt nem nevezhetik 

meg, ellenben forduljon a kapitány a 

birósághoz. Bran kapitány hangsn- 

lyozta, hogy semmi kedve nincsen 

ja, a munkaügyi miniszteriumhoz fe- 

lebbezést nyujthatnak be. A minisz- 

terium október tizenötödikéig a feleb- 

bezéseket feltétlenül addig 

ezek az idegen állampolgárok az or- 

elintézi, 

szágban maradhatnak. 

Az ármakszimálást kérte 
a szociáldemokrata párt a temesvári állandó 

választmánytól 
Az állandó választmány tegnapi 

ülésén foglalkozott a szocialista párt 
előterjesztésével. A választmány to- 
vábbra is kivánatosnak tartja a sza- 
bad kereskedelem fentartását, mind- 
azonáltal szükségesnek tartja a kö- 
zönség érdekeinek megvédését is. 
Az állandó választmány elhatározta, 
hogy az élelmiszerárak tanulmányo- 
zására bizottságot küld ki és amennyi- 
ben ugy fogja találni, hogy a szabad- 
kereskedelem örve alatt árdrágitást 
követnek el, ugy visszaállitja a mak- 
szimális árakat. A hatósági mészár- 
székek és pékmühelyek ifelállitásának 
tanulmányozására szintén bizottságot 
küldenek ki. 

Megvan a cseh bűnbak 
a hidasnémetii magyar-csehszlovák incidens 

ügyében 
nem is titkolják, hogy az egész inci- 

denst sokkal simábban lehetett volna 

elintézni, ha Neumann miniszter óva- 

tosságot tanusitott volna. Hir szerinr 

különösen U drzal minisztereinőök 

volt az, aki nem hallgatta el vélemé- 

nyét azon a minisztertanácson, ame- 

lyet ebben az ügyben a hónap elején 

tartottak. Sulyos szemrehányásokat 

tett a vasutügyi miniszternek, hogy 

nem kérdezte meg előzetesen miniszter- 

társait. A minisztertanácson Neumann 

azzal védekezett, hogy ő csak azért volt 

kénytelen beszüntetni a vasutiforgal- 

mat, mert a cseh vasutasok az adott 

körülmények között nem voltak haj- 

landók magyar területen szolgálatukat 

ellátni. 
. 

Helyreigazitás korbáccsal 
Kinos incidens a kolozsvári munkáslap szer- 

kesztőségében 
másfél évig pereskedni és addig nem 

megy el, amig a szerzőt nem nevezik 

meg. Az egyik munkatárs azt mondot- 

ta, hogy ha rektifikációt akar, akkor is 

a biróságtól kell azt kérnie. A kapi- 

tány erre kutyakorbáccsal ütlegelni 

kezdte az ujságirót, akinek a többiek 

segitségére siettek. A kapitány azután 

eltávozott. A Munkásujság az esetet 

azonnal tudomására hozta a kolozsvá- 

ri szocialista pártnak és az ujságiró- 
szervezetnek, továbbá táviratot me 

nesztett a szocialista párt parlamenti 

csoportjához, amelyet arra kért, hogy 

ebben az ügyben tegyen panaszt a 

hadügyminiszternél. A kolozsvári szo- 

cialista párt küldöttségileg járt P o p 

Danile hadtestparanssanoknál, akitől 

szigoru vizsgálatot kért. 

8. oldal 
zatttötttata .. 

Tartsa jókarban 
a fogait! 

Számtalan ember lassan, de biz- 

tosan tönkreteszi a fogait különböző 
fogpasztákkal, amelyek fogápolásra tel- 
jesen alkalmatlanok. Ismeri ön az uj 

Odol-fogpasztát? Aki egyszer próbát 
tett vele, az nem akar már mást hasz- 
nálni, mert az Odol-fogpaszta kiméli 

az ön fogait, antiszeptikusan hat, kel- 

lemesen és frissitőleg izlik és tiszta 

cinntubusokban kerül forgalomba. 
7 

on 

A nyitott sir 
előtt fia temetésén szivszélhü- 

désben meghalt Hoffmannsthal 

Hugó , 

Bécs, julius 16. 

Hoffmannsthal Hugó. a legismertebb 

német irók egyike, váratlan és igen 

tragikus körülmények között meghait. 

Vasárnap nagy csapás érte az ötvenöt 

esztendős irót. Huszonhat éves fia, 

Hotfmannusthal Ferenc revol- 

verrel agyonlőtte magát és azonnal 

meghalt. A fiatal embert az keseritette 

halálra, hogy sehogysem tudott meg- 

felelően elhelyezkedni és önérzetét 

bántotta, hogy szülőinek kell őt eltar- 

Az apát fiának halála végtele- 

nül megrenditette és valósággal bus- 

komorságba esett. Tegnap fia temefé- 

sén a nyitott sirnál hirtelen elszédült, 

összeesett és eszméletlenül terült el r 
földön. Családtagjai, akik kiséretében 

voltak, segitségére akartak sietni, 

azonban akkorára már meghalt. Az 

orvos megállapitotta, hogy az izgalom 

folytán beallott agyvérzés ölte meg. 

Hoffmannsthal Hugó bécsi iró volt 

ugyan, azonban a világ össznémetsége 

egyaránt a magáénak vallotta. Mély- 

járatu, szimbolikus mesgyéken járó 

irásai voltak, amelyek közül legisme- 

tebb a Jedermann cimü dráma, ame- 

iyet Reinhardt társulata szabad 

alatt bemutatott és 

szinpadokon 

tani. 

eg 

amely magyar 

is szinre került. Hoff- 

mannsthal Hugónak minden nagyobb 

müvét leforditották magyarra. Neve- 

zétesebb munkái: Tizian halála, Teg- 

nap, A bolond áés a halál. Hoffmanns- 

thal Hugó ezenkivül érdekes és érté- 

kes publicisztikai munkásságot is ki- 

fejtett. Halálát általános megdöbbe- 

nés fogadta. 

AZ ÖTVENÖT ÉVES RENDŐR. 
TISZTEKET NYUGDIJAZZAÁK. Bu- 
karestből jelentik: Az uj rendőrségi 
tőrvény végrehajtásához augusztus 
elsején kezdenek. Mindazokat a rend- 

őrségi tisztviselőket, akik ötvenötödik 

életévüket betöltötték, vagy harminc 
év óta a rendőrség kötelékében szol- 
gálnak, nyugdijazzák. Temesvárt ez az 
intézkedés alig érinti, ugy, hozy eb- 
ből kifolyólag nagymérvü személyi 

változás nem történik. 
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- Gyászistentiszteletek Ferdi- 
nánd király lelkiüdvéért. Szom- 
baton, julius 20 án lesz két eszten- 

deje annak, hogy Ferdinánd 

király meghalt. Az évforduló alkal- 
mából az ország valamennyi templo 
mában gyászistentiszteletek lesznek. 
A temesvári görög keleti román 
katedrálisban délelőtt tizenegy órakor 

Tiucra Patrik dr. főesperes nagy 
segédlettel tartia a rekviemet, ame- 

lyen a vármegye részéről Ciga- 
reanu Liviusz dr. prefektus, a 
város részéről pedig Craciun 
György dr. helyettes polgármester 
vesz részt, A többi felekezetek temp- 
lomaiban ugyanabban az időben 
lesznek a gyászmisék. 

- Szép évforduló. Pacha 
Erzsébet, Pacha Ágost püspök ki. 
lencvenhét esztendős édesanyja, ma 

csendes visszaemlékezésben családi 
évfordulót ünnepel. Ma van nyolc- 
van éve annak, hogy tizenhét esz- 

tendős korában, 1849. julius I17-én a 

móricföldi templomban házasságot 
kötött Pacha Marián iparossal. Az if- 
ju párt Sipos Tamás plébános 
eskette meg, ugyanaz, aki annak 
idején a menyasszonyt megkeresz- 

telte. A mai évfordulón az ősz ma- 
trónát bizonyára sokan keresik föl 

jókivánságaikkal. 

- A temesvári müegyetemi 

rektor a törvényelőkészitő bi- 
zottságban. Bukarestből jelentik: 
A kataszteri törvény kidolgozására 
kiküldött bizottság mellé technikai 
osztályt szerveztek, amelynek tag- 
jául Valcovici Viktor dr. te- 
mesvári műegyetemi rektort nevez- 
ték ki. 

- Egy városrész lángokban. 
Philadelphiából jelentik: A philadel- 
phiai kikötőben tüz ütött ki, amely 
rohamosan terjedt. A tüz átcsapott az 
egyik vegyészeti gyárra, ahol sok 
robbanó anyag volt felhalmozva. A 
robbanások hamarosan egymást kö. 
vették és a lángok elterjedtek a ki. 
kötőt környező utcákra is. A tüz- 
oltóság nagy készültséggel vonult ki, 
azonban eddig még nem sikerült a 
borzalmas tüzet eloltani. Emberélet- 
ben eddig nem eset kár, azonban az 
anyagi kár máris igen jelentékeny. 

- A temesvári monopolhivatal 
uj tőnöke. Capeleanu Vazult, 
a temesvári monopolhivatal főnökét 
a bukaresti monopolraktár igazgató- 
jává nevezték ki. Helyébe Botez 
Mihály a temesvári sóhivatal főnöke 
kerül. A temesvári sóhivatal élére 
Toporceanu Vazult helyezték 
Ursiceniből,. 
- Zsombolyai kalapgyáros ha- 

lála. Zsombolyáról jelentik: Him- 
mel Ferenc, a zsombolyai Unio. 
kalapgyár igazgatója ötvenöt éves 
korában meghalt. Himmel Ferenc, 
aki évek előtt került Zsombolyára 
Németországból, elsőrendü szakem- 
ber volt. Halálát özvegye, három 
gyermeke és nagyszámu rokonság 
gyászolja. Temetése ma délután há- 
rom órakor megy végbe Zsom- 
bolyán. 

er . Miria 
- Uj kórházi orvos Nagyszent- - A villamoson eltünt pénzes- 

miklóson. Nagyszentmiklósról jelen- csomag. Miculescu Demeter 
tik: A közegészségügyi miniszter gyárvárosi hetvennégy éves háztulaj- 
Joachimescu Cristea végzett donos az Albina bank temesvári 
orvosszigorlót a nagyszentmiklósi fiókjában nyocvannégyezer leit 
kórház belgyógyászati osztályára or. vett fel. A pénzt két csomagba cso- 
vosnak nevezte ki, magolva kapta. A bankból jövet 
- A király ellopott órája. villamosra szállt és haza akart utaz- 

Brüsszelből jelentik : Megirtuk, hogy ni. A gyárvárosi Kossuth téren vette 
a belga királyt a strandfürdőn meg- észre, hogy az egyik csomag, amely 
lopták. A rendőrség kutatott az el. ben ötvenezer lei volt és amelyet 
lopott holmik után és a király arany. maga mellé az ülésre helyezett, el- 
óráját sikerült az egyik ékszerésznél tünt. A rendőrség most kutatja, hogy 
megtalálni, akinek azt az időközben khi lopta el a pénzt. 
elfogott tolvaj eladta. Az órát vissza- 
juttatták a királyhoz. 
- Nem 

- Iolvaj szállodai szolga, 
lyhoz Kalányos Péter, a Grand Hotel 

sikerült utolajozás. szolgája, feljelentést tett Berar 
Megirtuk, hogy a város a Hungária- Todor szállodai szolga ellen, aki tá- 
uton olajozási kisérleteket végez- vollétében behatolt szobájába és ott 
tetett. Az eddigi kisérletek azonban feltörve bőröndjét abból ezerhatszáz 
nem váltak be. A tegnapi tanács- leit lopott. A rendőrség meginditotta 
ülésen elhatározták, hogy az uttestet 1a vizsgálatott. 
teljesen megtisztitják a portól és az 
olajozást uj 
geztetik. 

gyors és 
Beiratások 
Magántanul 

város, Tír 
t 

parkokban 

ünnepeken 
tására zenét 

- Volt százados halála. Barth 
Béla temesvári kereskedő negyven- 
négy esztendős korában meghalt. 
Halálát felesége, született Weinstock 

Anny és kis fia, továbbá apja Barth 
Ádám nagykereskedő, édesanyja és 
nagyszámu rokonság gyászolja. Barth 
Béla mint az osztrák magyar hadse- apa 
reg 29. gyalogezredének tényleges - Nagy Sándort fisztázták a 

...o 

Szeptember elején kezdődik a 

- Modern ujitás a lemesvári 

. A városi tanács elha. 
tározta, hogy a gyárvárosi parkban 
és a Scudierligetben megafónokat 
állit föl. Ezeken vasárnapokon és 

- Két hónap után elfogott 
halárátlépő. Kiss Ferenc huszon- 
egy esztendős orosházai kovácsle 
gény még májusban átszökött a ha- 
táron Romániába. Temesvárra jött, 
ahol mostanáig lézengett. Tegnap 
azután a rendőrség elfogta Kiss Fe- 
rencet és tiltott határátlépés miatt 
megindult ellene az eljárás. 
- A kisodai levélhordó fura 

módszerrel ujból elvé- 

gépirási tanfolyam. 
naponta elfogadtatnak. 
ók nyáron is felvétetnek. 

Babeuné Ambrus Irén Erzsébet- jutalmazása. Moll József kisodai 
ol utca 78, I em, ajtó 9. levélhordó fizetéstelenül dolgozik és 

fáradságának minden dija az a pár 
lei, amelyet a kihordott levelek után 
kap. Sokan azonban nem hajlandók 
ezt sem meglizetni és gorombasá- 
gokkal illetik Moll Józsefet. Igy ho- 
norálja a levélhordót Schneider 
József is, aki a durvaságokon kivül 
még ütleget is osztogatott tegnap az 
öreg levélhordónak. Moll József fel- 
jelentést tett bántalmazója ellen. 

osho t s é Zhtsavattz ntsk] 

a közönség szórakozta- 
fognak közvetiteni. 

- festi és fényesiti ci 
EEE 

kapitánya vett részt a háboruban és denunciálás vádja alól. Aradi tu 
számos kitüntetést kapott. A háboru dósitónk jelenti teleftonon. Az aradi 

után kereskedő lett és ezenkivül Püntető járásbiróságon tegnap Nagy 
nagy társadalmi akciót is kifejtett. Sándor dr. volt aradi függetlenségi 
Temetése ma délután hat órakor lesz képviselő rágalmazási perét tárgyal- 
az erzsébetvárosi Emmausz-utca 3. ták, amelyet P énzes Artur nagy- 
szám alatti gyászházból. váradi ujságiró ellen inditott. Pénzes 
- A Preyer-utcában szünetel olyan hireket terjesztett, hogy az 

a villamos vasuti forgalom. A aradi ujságiróklub bezáratását Nagy 

villamosvasut igazgatósága értesiti a Sándor intervenciójának kell tulaj- 
közönséget, hogy folyó évi julius hó donitani, A biróság kihallgatta M a r- 

17 től kezdve a vizvezetéki munká- sieu Jusztin prefektust és B ara. 
latok befejeztéig a Preyer utcában a bás Béla aradi Magyar Párti elnő- 

fog. 
villamos vasuti forgalom szünetelni köt, akik mindketten, azt vallották, 

hogy Nagy Sándor éppen az ujság- 

- A mentők munkája. A men- iróklub megnyitása érdekében járt 
tők most adták ki mult havi mükő- közbe náluk. Miután Pénzes Artur 

désük statisztikáját. Eszerint első erre bocsánatot kért Nagy Sándor- 
segélyt nyujtottak száznegyvenkét tól, ez visszavonta a feljelentést. 

esetben, százkilencvenkilenc esetben - Orvosi hir. Aczél Adolf 

betegszállitást végeztek, mozgóőrsé- dr. szemész és operatőr, aki Bécs. 

get tartottak kétszázötvenhatszor. A ben Sachs világhirü orvosprofesz- 
mult hórnapban összesen ötszázkilenc- szornak volt évekig asszisztense, ren- 
venhét esetben vonultak ki. A men- del délelőtt 9-I11ig és délután 

tőtársulat fennállása óla kivonultak 3-6 ig Belváros Jenőherceg-utca 4. 
I08031 szer. 

BUZIás GYŐGYEU 

szám alatti rendelőjében. 

eg ezer Erneag muz 

Román NAUHEIM) 
páratlan szénsavas radioactiv sós-vasas forrásvizekkel. Biztos gyógy- 
hatás szervi, elhizásos érelmeszesedéses sziv-és vérkeringési zava- 
roknál. Vesebaj, vérszegénység, izomcsuz, holyaghurut és kimerüléses 
idegesség eselén. Nőibetegség, a változásos zavaárok, fertőzőbetegsé- 
gek. mérgezések nyomán fellépett idegbajok (Tabes etc.) eseteiben a 
legjobb eredménnyel. Természetes szénsavas sós vasas fürdők. ivó- 
kurák, szakszerü orvosi kezelés, kitünő konyha, elsőrendüű szállodák, 
diétás penziók mérsékelt árakkal. Uj, modern uszoda napfényes 
stranddal. Fürdőidény május 15-től október 1-ig. Prospektust, fel- 
világositást szivesen küld : 

Muschong Buziási Győgyfürdő R.-T. 
Fürdőigazgatóság. BÜZIAÁS Bánát : 

1929 julia. 13 

Pályázat 

A Temesvár-belvárosi romat 
kath. hilközség ezennel Pályázato 
hirdet 

karvezetői, kántori és 
orgonista állásra 

A megválasztott kötelessége: 
1. 8-12 tagból álló vegyeskar 

szervezni, tanitani és vezetni. 
2. Naponként a reggeli fél 8 óra 

kismisén, felváltva magyarul és né 
metül énekelni. ; 

3. Vasár- és ünnepnapokon a keé 
csendes ifjusági szent misén kivü 
latin nagymisét énekelni, vagy diri 
gálni és orgonálni. 1 

4. Vasár- és ünnepnapok délután i 
ján litániát énekelni (magyarul é: 
németül). 

5. Temetéseknél, reguiemeknél köz 

A kántor illetményei tekintette 
remüködni. É 

arra, hogy naponkint csak egy e 
hosszat van elfoglalva, havi 2040 le 

A 

andáő 

I 

készpénzfizetés, a kántorfőld ha 

szonélvezete (most még csak 4 hold s 

stolajövedelem (temetésekből, re ,en 
duiemekből). 
Pályázók magyar és német nyel 

ven irt folyamodványukat év 
augusztus 25-ig nyujtsák be a te 
mesvári belvárosi r k. hitközség 

modványban pályázó adjon számo 
vallásáról, családi állapotáról, képe 
sitéséről, eddigi működéseről. 
Megfelelően képzettek egy későbl 

megállapitandó napon próbaelőadás on 
ra kőtelezik magukat. 
Az állást az egyháztanács válasz 

tás utján tőlti be. 
Megfelelően képzettek Temesvá 

rott elég alkalmat találnak, hogy : 
zenei tudásukat mint zene- és ének 
tanár, dalárdavezető, orgonahanó 
versenyek tartásával bőven gyümöl 
csőztethessék. 
Templomunk orgonája nagy 

tökéleles három manuális maremek 
Temesvár, 1929 julius 14. / 

A hiikö 
ve asz Ez 

zség elnöke 
nraucvazcz: 7r. 

20 
Leiért nyerhet 1 

(Főnyeremény) 

1 férfiöltönyhöz való I-ső 
rendü szövetet csinálta- 

tfási költséggel együtt. 

1 hordó bort 

süveg cukrot 
női selyemruhát 
férfiórát 

nőiórát 
ebédlői szönyeget 

pár gyönyörü uőicipőt 

rádiót és még 290 különböző 
értékes tárgy közül bármelyi- 
ket, ha 

Mentisorsletuet 
Huzás augusztus 4-én a Luna- 

parkban kir. közjegyző előtt. 

1 

a
-
-
 

-
 
-
 
-
 

Sorsjegyek a mentőállomáson és 
a trafikokban kaphatók. 

DAMLERatot 

cimére (Plébánia hivatal). A folya ri 

N



a oldal 

- Kigyulladt raktárházak. Frank- 

Jasiból jelentik: A jasii pénzüg
yigaz A szenved

ély füz ébe
n furiból jelentik: A főpályaudva

r kül- 

2a tóság adófelszólamlási bizot
tsága ér- 

ső vágányai mellett levő raktárak 

dekes felebbezést tárgyalt. I e a na Temesvár, julius 17. izgalmaktól terhes atmoszférában. Iz-kigyulladtak és hatvanötezer négy- 

hereegnőt pojanai birtoka után egy Ez a cime a Déli Hirlap uj regé- zó szerelem, féltékenység végül véres zetméternyi területen égnek. A rak- 

6 millió Jelen felüli adó megfizetésére nyének, amelynek közlését pénteken tragédiában robban ki. Estrellitának, tárakban rengeteg szén és parata 

reggel megjelenő számunkban kezd- a kis táncosnőnek története ez a re- van, amely olyan pokoli hőséget ter- 

jük meg. Irója Paul Rebonx, aki sgény, amely bizonyára éppen olyan jeszt, hogy a tüzet nem lehet meg- 

a francia realista regény modern foly- visszhangot fog kelteni olvasóink tá- közeliteni. A kár már eddig is órlási. 

tatója és tovább fejlesztője. Irói pá- borában, mint legutóbbi regényünk, s A Déli Hirlag Budapestan állaa- 

a könyveket A tárgyalás elé nagy ér- Iyéát jelet sziabe költő kezdte melynek befejező reszét mal számunk- dóan olvasható a Park-szálloda kávé- 

ú deklődéssel tekintettekazonban azt az 
ve sei en m y érzésü és nagy for ban közöljük. Holnapi lapunkban még 

házában, VIII, Baross-tér 1*. 

makészségü költőnek mutatkozott. Há- 
visszatérünk A szenvedély tüzében ci- 

kötelezte a bizottság. A
 kivetést a her- 

i cognő uradalmi intézősége megfeleb- 

Jaly bezte, mert a bizottság nem vette fi- 

gyelembe a szabályszerüen vezetett 

14 kég é- iegészitése végett elhalasztot- . 
ete kiegészitése végett elhalasz e rom verskötete jelent meg. amelyek- mü regényünk ismertetésére. Egyben ELVESZETT 

Új di 
kel Reboux le is zárta költői pályá

jiát, bővebben méltatjuk irójának jelentő- tár 

Nyole gyermek a tóba fulladt. ; ényirónak 
egy tárca, amerikai utlevél, hajó- és 

i tadósitónk lelefonálja: Ol hogy helyet adjon a regényirónak. ségét a modern irodalomban. Meg vasutijegy tartalommal, valamennyi 

délt, Bukaresti üdéstten tel onálja. Ul Egymásután jelentek meg regényei, kell még emlékeznünk a mű forditójá- e ALBERE
 névre. A meg- 

mi 4 tenita közeégben megdöbbentő gyer- 
; , 

alá 0 ei iutalomban részesül. 

Miagódia játszódott le. Nyule iak melyekkel egyre fokozódó hatást ért ! ról, Horvákth Tiborról is, aki ne- Átadandó: Blau Sándor vaskereskedő- 

mektragédia jatszodo e. Nyolc isko- el. A ezenvedély tüzében cimü regénye héz feladatát müvésziesen oldotta (4106) nél, Skudier tér 1 sz. a. 

1élki lasgyermek a Greaca nevü tóban für- 
: eredetileg Mai de danses cimen lá- . A regény közlé é g- 

; dett Egyszerre vihar lepte meg őket 
g aison e an s ci á meg A regény kö lését pénteken meg 11 Csak a Józsefvárosban 11 

üe ; t tott napvilágot. A történet Spany olor- jelenő lapunkban kezdjük meg- 

és mindannyian a vizben lelték halá- 
Gyukits, Ita, Borsalino 

eéjó 
zág forró 1 őjében játszik feszült, 

ukat. A holttestüket eddig nem sike- szág forró levegőjében jétezik z .....4ó / . 

d Ma rült megtalalni. 
összenőtt ikrek házassága. Manilá- - Feljelentés egy favállalat fárli ala] 0i 500 lejlől 

1M Összeomlott két három emeletes bél jelentik: Sokat irtak a lapok a ellen. A Bánáti Faipari Részvény- 
p y feljebb. A legolcsóbb bevásárlási 

l, re ház. Newyorkból jelentik: Alabama manilai összenőtt ikrekről, Godino társaságot, amelynek részvénytöbbsé- forrás! Férli ingek harisnyák. 

z z 
ny. z . . .. 

1 
9 

Enye állam Montgomery városában borzal- Luciáról és Godino Simpliciáról, gét legutóbb Teu! el Ede vásárol- nyakkendők, ővek, fürdőruhák 

14l mas házbeomlás történt. Két egymás akiknek az amerikai kormány nem ta meg, csalás miatt a temesvári stb. uri divatcikkek igen olcsón kap- 

hit mellé épült háromemeletes ház nagy azarta megengedni a házasságot. A ügyészségen feljelentették. A fel- hatók. 

lő4 robajjal beomlott. Az egyik házban washingtoni főállamügyész most hi jel i i uri di- TÁAe 

Mn y áruhbáz volt, amelynek ötven alkal- vatkozva egy angliai példár meg- elaté a aova i Tézván Gentleman valize Józselfv. 

M1 egy árubáz , z a a, g- társaság egy a temesvári dohány- ezznzcss let, 

mazottja a romok alá került. A romok adta az engedélyt. Az esküvő most gyárnak eszközölt szállitása során Kossuth Lajos-utca 29 szám. 

1 épe 
I több méternyi magasságban állana

k a ) volt meg a Filippini-szigetek főváro- ötszáz köbméterrel kevesebb de
szkát 

Ikét házak helyén. A tüzoltóság és a rend- sihan, Manilában ötezer ember jelen- szállitott és az államot három millió et s 

őadá őrség azonnal nekilátott a romok el- létében. Az ikreket a Motos-fivérek leiel megkárositotta. Az ügyészségen 
[ 

. g yee arkas andor 

válte távolitásának. azonban eddig 
mindösz- vették el. A közönség meleg

 ünneplés- ( a feljelentés ügyében Nicolau 

ze négy holttestet tudtak kihozni. A ben részesitette a két fiatal házaspárt. 
Konstantin ügyész folytatja a nyo- és szőrmeáruháza üzlethelyiségét 

i ji éinüleg az. hogy Mük . 
jJózsefváros, Hunyadi-uat 

my Mházbeomlás oka valószinüleg az, Muükedvelői verseny. A Gyárvárosi mozást. iz. sz. alá (Renner zongoraház) 

. Aza zcazd k épi- . . 
k 

. 

k a szomszédban uj házat kezütel P Katolikus Hjusági Egyesület mü
ked- GGyermekek katasztrófája. Mew- helyezte át 

tent és nne pinoza runaat a
 velői eardáa miként megirtuk 

pyorkból jelentik: Belidjeben, Hondu- s ét ühel Mi d ör 

gini gatták meg annyira a hár a ; 
a magyar nyely és irodalom fokozo- 

as fővárosában, nagy autószerencsét- 
e A nyi Eon zée adenne ebb 

húzak alapját, hogy azok beomlo tabb ápolása és a magyar mükedve-lenség történt. Egy autóbusz, ame- feltételek mellett, Nag raktár mindennemű 

Trréfás zsebtolvaji. Schwanek lők serkentése céljából évente müked- .
 ol szórmékben és kész árukban, ugymint: 

. kosnő feljelen ! velői versenyt de a lyen harminehárom iskolásgyermek Szőrmebunda, boa, mutfok, szórmesapka 

ma Erzsébet józsefvárosi lakosnő fellele rsenyt rendez. A versenyzők kirándulást tett, hazatérőben. amikor stb. stb. (2978) 

t őrségen, hogy mialatt részére két vándordija
t : 

; 

m ét a él tt di tt ordijat alapitottak és már közel volt a városhoz, a magas 

iason névz 
Gbő í ernesval egyet vidéki töltésről lezuhant egy ötven méter 

meretlen tettes kabátján
ak a zsebéből mükedvelők részére. Az első ilyen 

közül t 

i árcáját é é v v söő 
mély völgybe. A gye

rmekek közül ti 

kilopta pénztárcáját és helyébe egy versenyt jövő vasárnap, julius 21-n többiek predig 

ili élután 
zenegyen meghaltak,

 a többie pedig 

üreset csusztatott, melyben egy kifi- délután fogják megtartani a Tieris . zenvedtek 

őrsé 
á ; életveszélyes sérüléseke

t szenvedtek- 

getetlen számla volt. A rendőrség mez
 utca 6. szám alatt levő nagyteremb n. 

; ezetőtnk 

zzr zemekasszua
s s kedvezmény előfizetőin

k 

nek. A Déli Hirlap
 az egyetlen napi 

lap, mely állandóan
 a legnagyobb ked 

vezményeket nyujtja
 előfizetőinek. A 

tisztviselők az 
nyugdijasok, állami 

előfizetést havi nyolcvan lei helyeti 

hatvan leiért kapják, minde
n előfizető 

0 

kivétel nélkül minden hónapb
an egy 

0 

nditotta a nyomozást a trófás tolva
i 

kézrekeritésére. 
a tá z ág 

-Szocialista ártelnökség és mi- 

A 
2500 - leitől szobánként. 

niszterség. Londonból jele
ntik: Ma kel- 

e 

lett volna Zürichben megtartani a Butorszövet, Rip
szek. 

, 
. 

e. 

második internacionálé végrehajtó bi: 
Szécsi és Tsa. 

a közönség körében az a tisz- 

taság, rend és előzékeny kiszol- 
gálás, melyet 

. lv a der- 
. 

1 

zottsági ülését, amelyen 
Hen e Hunyadi Ez295) 

s on angol külügyminiszter leköszönt evvzztzrerryoAETEYKKE
EE heti igé 

volna az elnöki tisztségről. Az ülést Egy regáti község v
iz alatt ezer dijmentes e n

 vehe ; ig ny 

be hirdetési rovatunkat 
egy tiz szóig 

1)] Henderson kivánságára julius 27Te ha- Jassyból jelentik: Jassymegye terüle- 

lasztották. tén nagy esőzések voltak és számos 

- A buziásiak szakiskola felállitá- helyen árviz van Targul Ungheni 

hő sst kérik. Buziásról jelentik: Buziás lakossága elmenekült, mert az egész 

intéztek a község viz alá került. Covorlui me- 

terjedő apróhirdetéssel. 
Aki valamely 

hónap huszadikán fizet elő, a jö
vő hó. 

nap elejéig ingyen kapia a lapot, 

Park szállópan minden a adása mellett nyujtunk 
ezen lap 

előfizetőinek 

IIa község lakósai kérvényt 
hodapéeii előtizetési lásanak 

közoktatásügyi miniszterhez, 
amelyben gyében szintén nagy árvizek pusz- előfizetőnk előfizetési nyus ena 

felmutatása ellenében husz százalék 

i egy Buziáson felállitandó leányszak- titanak. 

7 

iskola felallitását sürgették. Bocu = Leégett egy utcasor Gala- kedvezményt ka a szoba árábó
l és kü- 

megigérte con. Galacról jelentik: Tegnap dé- lön tiz százalékot az étkezéseknél, leg 

Szevér bánsági miniszter 

leg 

taámogatását és remélik, hogy a jövő lután tüzvész volt, amelynek
 számos ujabban pedig megállapodást létesi 

tettüunk a budapesti Bristol szállodá 

tanévben az iskola már megkezdheti üzlet esett áldozatut. A lakosság 
nálunk étkezhet, mert olcsó 

val, hogy előfizetőink, akik ott száll árainkból külön kedvezmény- 

muüködését. között nagy pánik tört ki. A tüz- 

Rávsaparkot akarnak létesiteni. oltóság csak emberfeletti munkával nak meg, kiadóhivatalankban utal képpen (P 1.50-es menüt kivéve) 

ványt kapnak, amelynek felmutatá
sa 

volt képes a tüzet lokalizálni. Egy 

tüzoltó megsebesült. 

- Anyakönyvi hirek. Születtek : 

Dobó Anna, Apjak Adél, Maywurm 42 állomástól a szállodáig. Ha még 

András, Koppán Etel, Havas Teréz, tekintetbe vesszük, hogy ezeken kivül 

Székely Klári. Meghaltak : Pápai János nanonta házhoz szállitva, vidéken pos 

I, Steiner Maxim 73, Ringler lózsef tával, élénk íriss, a világ összes nagy 

bad és a területet a közönség elől el- 17, Kercsó József 32 éves korában. eseményeiről beszámoló lapot kap, 

zárni nem lehet. 
e Ha Temesvárra jön. kérje min ugy mindenkinek nyilvánvaló érdeke 

- Robbanás emb erhalállal. denütt az ingyenes tájékoztatót (Cos 
hogy a Déli Hirlapra mielőbb előfizes- 

Madrasból jelenik: Az egyik kül- dnetorul oris Timisoara) sen. 

" városban levő tüzijátékgyár kigyul- eg ---
- 

ladt és teljesen leégett. A felhalmo- 
Izletes, változatos konyha. Ebéd. É 

rott anyag egymásután robbant fel Vacsora. Bankettek. Bőséges ét- ; 

yag egyma vendétlő lap. Legiobb ialok. Kávéházi SOHAIIS1 

kávehát tefelme er naiok 91ezé frak. ázi ételek és itaio ; : 
Figyelmes kiszolgálás. Pedett Mihály 

8 és lehetetlenné tette az oltást. Hat 

Ialdlll . terrasz. Katonazene és jazzband. tulajdonos 

A Rozsakedvelők Egyesü
lete kérte a 

ti várost, hogy a Ferenc J
ózsei-liget és 

a Hiogatta közötti területet engedje át 

róézsapark eéljaira. Az állandó vá- 

lasztmány a kért területet átengedi, 

aazonlan azzal a kikötéssel, hogy ett 

semmitéle épületet létesiteni nem sza
- 

ellenében a szálloda visszatérit
i 

a vendégnek az autóköltséget 

engedményt adunk. 

költsége sem az érkezéskor, 
sem az elutazáskor, mert szemben 

vagyunk a ! 

Keleti Pályaudvarral. 
Magyar vendégszeretettel várjuk 

családi szállodánkban. 

pPark-Nagyszálloda 
VIII., Barros-tér 10. 

ömtmtena 

eember a lángokban lelte halálát, 

három pedig életveszélyesen meg- 

J sebesült. 
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Szerda, julius 17. Budapest. 9 óra 15. 
A Mandits szalonzenekar hangverse- 
nye. 1. Lanner: Udvari báltáncok, ke- 
ringő. 2. Rossini: Hamupipőke, meg- 
nyitó. 3. Puccini: Pillangókisasszony, 
ábránd. 4. Jacoby: Sybill, egyveleg. 
5. Rachmaninoff: Dallam. 6. Blaauw: 
A zenélő óra. 7. Rubinstein: Kasmiri 
menyasszonyok fáklyatánca. 8. Tosti: 
Malia-szerenád. 9. Friml-Artok: Valse 
papillone. 12 óra: Gramofonzene. 6 óra: 
Cselényi József a Nemzeti szinház mü- 
vészének nótadélutánja. 8 óra: Pillau- 
gó kisasszony előadása. 10 óra 30: Bach-. 
mann jazz-band a Dunaszállóból. Bres- 
lau. 4 óra 30: Hangverseny. 5 óra: Két 
zongorás jazz. 8 óra 15: Esti hangver- 
seny. 10 óra: Rádió technika. Bécs. 11 
óra: Szórakoztató zene. 4 óra: Hang- 
verseny. 6 óra: Sonja Palma énekesnő 
hangversenye. 8 óra: Tarka-est. 9 óra 
15: Népszerü esti hangverseny. Brünn. 
4 óra 30: Gramofonzene. 7 óra: Filhar- 
monikus hangverseny. Hamburg és 
Bremen. 4 óra 15: Beethoven hangver- 
seny. 6 óra: Tánczene. 8 óra: Wetzler- 
est, zenekari hangverseny. 9 óra: Ka- 
marazene. Kattowitz. 4 óra 20: Gramo- 
fonzene. 8 óra 30: Hangverseny. Kö- 
nigeberg. 4 óra 30: Szórakoztató zene. 8 
óza: Hollánder Viktor A strand szé- 
pe cimü zenésjaték. Lausanne. 4 óra 15: 
Hangverseny. 8 óra: Saxofonhangver- 
seny. München. 8 óra 20: Egy népszin- 
nü közvetitése. Prága. 4 óra 30: Hang- 
verseny. 7 óra: Filharmonikus hang- 
verseny. Stuttgart. 4 óra 15: Délutáni 
hangverseny. 8 óra 15: Operazene. 9 óra 
30: Régi német dalok. 
Csütörtök, julius 18. Budapest. 9 óra 

15: Házitrio hangversenye. 12 óra: Ka- 
tonazene. 4 óra: Magyar operaénekesek 
gramofonlemezei. 5 óra 20: Szórakozta- 
tó zene. 6 óra 45: Egressy Gábor em- 
lékirataiból felolvas Matány Antal. 
7 óra 25: Hangverseny. Pálfy Mária és 
Hütter Pál közremüködésével. 8 óra 
30: Költemények és drámai részletek. 
Előadják Ürmössy Anikó és Gellért 
Lajos. 9 óra 30: Lakatos Árpád saxo- 
fonmüvész hangversenye. Bécs. 11 óra: 
Zene. 4 óra: Hangverseny. 6 óra 30: 

Mesék kicsinyeknek és nagyoknak. 8 
óra: A bécsi szimfonikus zenekar hang- 
versenye. Utána esti hangverseny. Bel- 
zrád. 12 óra 45: Gramofonzene. 5 óra 
30: Jazz. 8 óra 30: Szerb cigányzene. 10 
óra: Rádiókvartett. 11 óra: Zongora- 
hangverseny. Berlin. 5 óra: Dalok, utá- 
na öt órai tea-zene. 9 óra: Hegedü és 

zongora szonáták, utána tánczene. 

Brünn. 12 óra 20: Hangverseny, 4 óra 
45: Hangverseny 7 óra: Offenbach- 
hangverseny. 8 óra: Tüz a leánypan- 
zióban cimü vigjáték előadása. 9 óra 
20: Zene. Breslau. 4 óra 30: Trió-hang- 
verseny. 10 óra 40: Tánczene. Frank- 
furt. 4 óra l5: Hangverseny. 8 óra 15: 
Pergolesi: A szolgáló mint urinő. Mo- 
zart: Bastin und Bastian cimü operák 
közvetitése. Hamburg. 5 óra: Hangver- 
seny. 6 óra: Rádiótoborzó hangverseny. 
Kattowitz. 5 óra: Gramofonzene. 6 óra: 
Hangverseny. 8 óra 30: Esti hangver- 
seny. 10 óra 45: Zenekari hangverseny. 
Langenberg. 12 óra 20: Gramofonzene. 
6 óra: Zongora hangverseny. 8 éóra 45: 
Régi és modern tánczene. Leipzig. 12 
óra: Gramofonzene. 4 óra: Szimfoni- 
kus hangverseny. 8 óra: Operettrész- 
letek. Milánó. 8 óra 30: Mascagni: Ca- 
valeria Rusticana ciímü opera elő- 
adása. 11 óra: Jazz. München. 6 óra: 
Kamarazene, gitárral. 7 óra 45: Mikro- 
fonnal a bajor erdőben. Stuttgart. 12 
óra: Térzene. 8 óra 10: Zongora hang- 
verseny. 

Temesvár legfiatalabb műükedvelői 
gárdaja a Munkástelepen muüködik. 
Alig néhány hónapja alakult, azon- 
ban maris jelentős sikerekre tekinthet 
vissza. A játékok még ugy folynak, 
mint évszázadok előtt, amikor még 
nem volt a szinpadon se diszlet sem 
kuissza, csak nagy lelkesedés volt ugy 
a szinpadon, mint a nézőtéren. A Mun- 
kástelepen is igy játszik még a mü- 
kedvelői esoport, amelynek eddig nem 
állott anyagi erejében diszleteket és 
kulisszákat szerezni. A közönség azon- 
ban teljesen méltányolja lelkes játé- 
kukat, átérzi annak kulturális fontos- 
ságát és minden előadáson zsufolásig 
tölti meg a Dittrich-féle vendéglő ter- 

Minden este Miss Amerika. Mint a 
hullámgyürük, ugy szélesednek a 
Miss Amerika előadásáról szállóngó 
jó hirek. A szinház csak 10 előadásra 
tüzte ki ezt a káprázatos revü-ujdon- 
ságot, de már most megállapitható, 
hogy kevés lesz ez a 10 előadás. Min- 
denki meg akarja nézni a Miss Ame- 
rikát s igy a hirdetett 10 előadás nem 
elegendő arra, hogy a nézőtér minden 
érdeklődőt befogadjon. A prolongálás 
pedig alig lehetséges, mert hiszen a 
temesvári idény a vége felé jár. Epen 
azért, a ki még nem tudott jegyet 
kapni a Miss Amerika valamelyik elő- 
adásához siessen a pénztárhoz, mert 
a jövő héten már aligha lesz alkalma 
megnézni. A pénztár a Miss Amerika 
öszes előadásaira árusitja a jegyeket. 
A pénztár a közönség rendelkezésére 
áll minden nap da. e. 10-től 1 óráig és 
d. u. 4-től 10 óráig. 

Hófehérke és a hét törpe. Temesvár 
gyermekei között nagy az öröm. Min- 
den gyermek kiváncsian várja a szom- 
bati napot. Ezen a napon délután 5 
órakor csak a gyermekek számára 

lása - A cseresznye 

A piacokról teljesen eltünt a főze- 
lékfélék nagyrésze és ami van, egy- 
két árucikk kivételével, aránytalanul 
drágább a mult heti áraknál. Nagy- 
váradon egy kiló zöldbab egy lei. Ez- 
zel szemben Temesvárott négy lei ki- 
lója a zöldbabnak. Ugyanilyen kü- 
lönbség van egyéb zöldségféléknél is. 
A közeli Dettán a zöldbabért egy leit 
kértek kilónkint, de igy is alig vettek. 
A zöidborsó literje tiz és nyolc lei 
volt, addig nálunk most már huez leit 

VVVVVv.Tvvi 

TAC-Kairói válogatott 2:0 (1:0) 
Az Ignuta, Pop és Chiroial mege. ő- 

sitett TAC méltó ellenfele volt a kai- 
rói válogatottnak, mert a zöldfehérek 
esatársora ezuttal gólképesebb volt. A 
mérkőzés erkölcsi győztese a vendég- 
csapat volt, amely a technikáját, nyu- 

gedt játékát csillogtatta, csapata azon- 
ban fáradt és a csatársora gólképtelen. 
A TAC csapata észszerüen és a hely- 
zeteket kihasználva mérkőzött. A gó- 
lokat Chiroi rugta. A birói tisztet pár- 
tatlanul Szika töltötte be. 

Diszletek és kulisszák 
nélküil shakespearei szinpadon, játsza- nak a munkástelepi műkedvelők 

mét. Most ismét a néző elé léptek a 
Munkástelep derék mükedvelői és elő- 
adták a Tüdő, a Százalék, a Lakoda- 
lom és a Háztüznéző cimü egyfelvoná- 
os komédiakat, amelyeknek óriási si- 
kerük volt és minden jelenet után 
dörgő taps harsogott föl. Nagyszerüen 
játszottak különösen Mandl Erna, 
Lecki Bözsi és Saliga Bözsi. Sok nyilt- 
szini tapsot aratott Illing Rezső, a 
munkástelepiek közkedvelt komikusa 
Nagyban hozzájárultak még a siker- 
nez Juhász László, Deck Oszkár, Bálint 
Ilonka, Hajdu Viki, Berta Rezső, Dia- 
mant Frigyes, Timár Lajos és Lecki 
Sándor. A rendezés nehéz munkáját 
ügyesen látta el Deck Oszkár. 

: a 

tart előadást a szinház. A Hófehérke 
és a hét törpe cimü énekes táncos 
látványos tündérjátékot fogják a szi- 
nészek bemutatni. A szombat délutáni 
gyermek előadást olcsó helyárakkal 
tartják meg. 

Heti műsor: 
Szerdán, julius 17-én este 9-kor: 

Miss Amerika. (6-szor.) 
Csütörtökön, julius hó 18-án este 9- 

kor: Miss Amerika (7-szer.) 
Pénteken, julius hó 19-én este 9-kor: 

Mies Amerika. (8-adszor.) 
Szombaton, julius hó 20-án d. u, 6 

órakor: Hófehérke és a hét törpe. 
(Gyermek eladás mérsékelt helyárak- 
kal. Tündéri, látványos, énekes, tán- 
cos mesejáték a gyermekek részére.) 
Szombaton, julius hó 20-án este 9- 

kor: Miss Amerika. (9-edszer.) 
Vasárnap, julius hó 21-én d. u. 5- 

kor: Miss Amerika. (10-edszer.) 
Vasárnap, julius hó 21-én este 9-kor 

Három a kislány. í 
Hétfőn, julius hó 22-én este 9-kor: 

Miss Amerika. (11-edszer.) 

Közgazdaság 
vvVVvvvvVVvvvvVVVVvVvvvvvvvwwv 

Jelentés a piacokról 
A fözelékfélék aránytalan megdrágu- 

ujból felbukkant - 
Egy kis összehasonlitás 

kérnek érte. Az egyes piaci árak a kö- 
vetkezők: 

Paprika darabja egy lei, erős 
paprika három darab két lei. 
Uikrumpli kilója négy lei. 
Tök darabja négy és öt lei. 
A zöldbab kilója négy lei. 
Zöldborsó Iliterje husz lei 
A Paradicsom kilója tizenöt és 

tizennyole lei. 

A fejkáposzta darabja hét és 
nyolc leiért kapható. 

A kelkáposazta ára változa 
három és négy lei fejenkint 
UOborka három darab egy lei 
A kalaraábé is drágább lett. Kér 

lei darabja. 
A hagyma csomója egy lei.i 
Kukorica is van már a pizon, 

Egy cső két lei. 

A hántott bab literje hus:! 
A zöldség csomója három- 

A retek csomója egy lei 
Cseresznye feltünően sok 

a piacon. Kilója tiz és tizenöt lei 
A meggy szinte láthatatlan a a 

cokon. Negyvenöt lei kilója. 
A barack kilója még mindig 

mincöt lei, 

A ringló kilója tizenhat le 
kapható. 

A málna literje husz lei. 
A körte kilója tizenhat lei 
Az alma kilója husz lei 
A disznóhus 

és hatvan lei 

A borjuhus hatvan lei. 
Bárányhus kilója harminené 

lei. 

kilója ötvenn; 

Harecsa kilója negyven lei. 
Csirke, rántanivaló, ötven lei 
Fiatal kacs a száznegyven-sza 

nyolcvan leijért kapható. 
A tejfel decije hat lei. 
A tojás ára változatlan. Darais 

két lei hatvan-két lei nyolcvan bat 

A vasutak hivatalos valutaárfoly- 
ma. Az államvasutak igazgtósága 
lius tizenötödikétől kezdve a külföli 
valuták lei értékét a következőképr, állapitotta meg. Arany frank és svi 
ci frank 32.50, francia papirfrank él 
márka 40.20, schilling 24, pengő 20 
zloty 19, cseh korona 5, lira 8.85, 
nár 8, leva 1.35, drachma 2.25. bel A 
4.75, norvég korona 43.30, dán koro 43.70, holland forint 68, török lira 
danzigi szabadkikötő guldenja 33 1 

szerint a vasutigazgatóság jóval 
napiárfolyamon felül állapitotta me a valuták lei értékét. 
A bankok nyári munkaideje. Abe 

ügyminiszter átiratot intézett az ös (ny 
szes államrendőrségekhez, amelybe j 
elrendeli, hogy szigoruan ellenőrizzé V 
a bankok nyári munkaidejének a b.e 
tartását. A bankok nyári munkaidej 
Temesvárott julius tizenhatodikátó 
szeptember elsejéig reggel hét órátó 
délután két óráig tart. Ebéd után 
bankokban szünetel a munka. 

A budapesti tőzsde jegyzésel 
(Galius 16.) Leszámitolóbank 92.é 
Kereskedelmi Bank II57., 

80,] Pesti Hazai 201, Drasche 138 
Csáky-Prackialvi 1I, Urikányi 121 
Rima 04.3, Salgzó 523, Általáno: 
Kőszén 712, Beocsini 221, Nasici 17Z0 
Spodium -, Szikra 222, Ganz 1I1I . 
Magyar cukor 130.5, Délcukor 1o06 
Lipták -, Egis 14.5, Nova 36.5. 
Temesvári Szesz -, Temesvári 
Sör -. A budapesti tőzsdén a szi 
lárdság egyre tartósabb, sőt az ipari 
részvények tegnap ismét emelkedtek. i 
Az állandó árjavulás oka a kitünő 
terméskilátásokban keresendő. í 

használjo KUBKA-féle 

e 

Hliom-tejkrémet, liliom- 
tejszappant, liHompu- 
dert, 3 szinben. Kapható 
kizárólag KULKA Emil város 

ógyszertárában, a „Fekete Sas- 
oz", I, Szentgyörgy-tér. 



z z 
Jósnő 

ondja multját, jelenét, jövőjét, 
csalás. Minden beteljesül. La- 

ban baloldal az utolsó ajtó. 

kik Temesvár-Józsefváros, Str. lIancu 
Vacarescua (Bem-utca) 23, az udvar- 

Alkalmazás 
Inkasszánsnak 

st talál. Cim a kiadóban. 

Elsörangu varrónö 

m(ázban vállalja, 
ja le. 

dékképes 30-40 éves férfi alkalma- 

i a legfinomabb ruhák készitését is 
cimét a kiadóban 

Allást keres 
Pénzbeszedöi 

gy bármilyen állást keres óvadékkal 

(4098) 

Adás-vétel 
Gyermekszék 

beréken járó, jókarban, olcsón eladó. 
uu lein ékszerüzlet, Lloyd-sor. (4107) 

Garnitura 
ilanyluszterek, lámpák, konzoltükör, 
sztalok igen olcsón eladók. Strada 

Ma erthelot 31. Soffőriskola. (4095) 

vu Ház eladó 
szoba, konyha és mellékhelyiségek 

jkisodán XII. utcában. Cim: Kaszáló- 
üiror 9. (4099) 

ka] Eladól 
lkeveset használt áteresztő-gyalugép 
m állanymotorral. Cim: IV., Bem-u. 31, 
44 utorüzletben. (4104) 

mt Barna zongora 
ui4 övid, jókarban 30.000 leiért eladó. 
im: Kossuth-tér 4, I. em. Tel. 111. 

m Stráfkocsi 
mnlgy kicsi és egy nagy, homok- 
tó, ugyszintén használt autók celadók. 
muerlmutter. Hunyadiut 46. (4092) 

i Teherautót 
uuasználtat megvételre keresek. Cim: 

ovács István, Csillag-u. 2. (4070) 

j Háztelek ; 
ulyárváros, Kertész-utcában eladó. Ér- 
mueklődhetni d. u. 3-8 óra között, Le- 
elősor 26. 
nOT 

(4080) 

A legjobb világmárkás zongorák 

BÖSENDORFER-GROTRIAN- 
STEINWEG 

é. -ülönböző bécsi gyártmányu 
zongorák és pianinók kedvező 
részletfigetési feltételek mellett 
csakis Timisoara, Zongoraterem. 
Piata Traian (Kossuth-tér) 4. sz. 

- (2521) telefon 111 kaphatók 

Háztelkek 
erzsébetvárosi szőllökben eladók. 

ik Sándor, Mühle Vilmos-utca 1. 
(2962) 

Kis butorozott szoba 

(4097) 

Szállitást teherautóval 
lalok. Fekete, Hunyadi-ut 52. (4100) 

Mühelynek 
raktárnak megfelelő helyiség Jó- 

efvárosban, Rózsa u. 2. szám melletti 
an aug. 1-ére kiadó. (4096) 

Levegőváltozásra 

szünet alatt ? Emellett naponta 
andolhat és gyakran kirándulhat- 

Orsova, Rizelto Zsófia tanitónő. 

delkező hadirokkant. Cim a kiadó- 

67. Folytatás 

- Kedves fiam, Adorján, - igy kez- 

dődött a levél, - amikor te ezt a leve- 

let olvasod, akkor én már egy éve ha- 
lott leszek. Meghagytam a közjegyző- 

nek, hogy halálom után egy esztendő- 

vel kutassa ki a tartózkodási helyedet. 

mert sejtem, hogy világbolyongásra 

De mert azt akarom, 
hogy levelem feltétlenül rádtaláljon, 
azért ragaszkodom hozzá, hogy okvet- 

lenül kutassanak fel és küldjék az irá- 

somat utánad. Ez azért fontos, kedves 

adod magadat. 

fiam, mert vissza akarom neked adni 

az elvesszetnek hitt boldogságodat. 

Kedves fiam, öreg ember vagyok, sokat 

tapasztaltam az életben és elegendő 

Szavakból és 

jelekből és megtörtént eseményekből 

emberismeretem is van. 

azt a biztos következtetést vontam le, 

hogy te és Márta szeretitek egymást. 

Amikor még Terka kontesz élt, ő vá- 
lasztott el benneteket egymástól. Mikor 

pedig te már szabad voltál, akkor meg 

én állottam köztetek. Ti mindketten 

becsületesek voltatok és nem éltetek 

vissza bizalmammal. Te inkább világ- 

gá mentél, nehogy megtántorodj és 

mást megtántorits. Kedves fiam, ne- 

kem utolsó kivánságom az, hogy ha 

már én nem leszek, ti végre megtalál- 

játok egymást boldog szerelemben. 

Márta nem ismeri ezt az én végső aka- 

ratomat, azt kivánom, hogy tőled tud- 

ja meg. Amikor ezt a levelet megkapod, 

akkor már letelt a gyászesztendő, siess 

Mártához, legyetek boldogok és gon- 

doljatok kegyelettel öreg barátotokra 

is. 

Adorján báró szive hevesen dobogott, 

amikor ezt a levelet elolvasta. Márta 

tehát szabad és most már semmi sem 

állja utját annak. hogy boldogok le- 

gyenek. 

Aztán egyszerre valami megmagya- 

rázhatatlan érzés vett erőt rajta. Elő- 

szedte levélpapirját és irószereit. Hosz- 

szu levelet irt és mielőtt azt beletette 

volna a boritékba, melléjetette Lichten- 

stein Szevér herceg levelét is. A bori- 

tékot aztán megcimezte és lepecsételte. 

Éppen elkészült ezzel. amikor haza- 

jött bajtársa, Villeneuve kapitány. 

- Kedves Villeneuve, arra kérem, 

ha esetleg ott maradnék holnap az os- 

tromnál, halálom után vegye ki ezt a 

levelet a tárcámból és küldje el a meg- 

jelölt cimre. 

- Ne beszéljen szamárságot, Med- 

Miért vannak halálsejtel- 

mei éppen most. Eddig ilyen vénasz- 

szonyos érzések nem bántották. 

- Igérje meg, hogy megteszi, amire 

kértem. 

- Jó., megigérem, de most aludjunk, 

mert hajnalban kezdődik a tánc. 

Nehány órai pihenő után reggel böm- 

nyánszky. 

böltek az ágyuk. Mikor aztán azok el- 

hallgattak, a szövetséges hatalmak se- 

regei minden oldalról megrohanták 

Szebastopol várát. 

A Csernaja folyó felől Mednyánszky 

báró rohant előre a maga katonáival. 

Egyszerre csak látja, hogy a zászlótar- 

tó, akit golyó talált, ingadózik. Mielőtt 

azonban a lobogó kiesett volna a meg- 

merevedett ujjak közül, Mednyánszky 

kapitány magához ragadta azt és bá- 

toritólag kiáltott a katonákra: 

- En avant, en avant, mes braves! 

Elsőnek kapaszkodott fel Szebastopol 

és kitüzte ott a francia triko- falára 

lórt. 

Abban a pillanatban a hátráló oro- 

szok egyik golyója mellén találta. 

Mednyánszky Adorján győzedelmes 

katonáinak karjai közé bukott. 

A szövetséges hatalmak elfoglalták 

volt egyéb 

romnál. A diadal sok véráldozatba ke- 

rült. Nemcsak a tábori kórházak, de a 

Szebastopolt, amely nem 

városban megmaradt házakban is bete- 

geket ápolták. 

A sulyosan sebesültek között ott volt 

Mednyánszky Adorján báró is. 

A beteghez ellátogatott Villeneuve 

kapitány. Látta, hogy barátja alig li- 

heg. 

- Milyen a beteg állapota, Miseri- 

cordias nővér? - kérdezta a betegápo- 

ló apácától. 

- Sajnos, alig van remény. 

Abban a pillanatban lépett oda Hi- 

laire doktor ezredorvos. A beteg fölé 

hajolt. 

- Most adja ki a lelkét, - mondta 

szomorunan - egy-kettőt lélekzik még 

és vége. 

Két perc mulva kezét Mednyánszk 

üterére tette: 

- Meghalt! 

- Kedves doktor Hilaire, - mond- 

ta meghatott hangon Villeneuve kapi- 

tány, - a barátomnak tegnap este ha- 

lálsejtelmei voltak, levelet irt és azt 

mondta, ha el talál esni, a levél ott 

lesz a tárcájában. Megkért, hogy a le- 

velet továbbitsam a boritékon lévő 

cimre. 

A levelet tényleg megtalálták Med- 
nyánszky tárcájában és Villeneuve ma- 

gához véve azt, eltávozott. 

Nyole hét telt el azóta. 

Villeneuve kapitány kényelmes laká- 

sában ült. amelyet magának egy vala- 

hogyan megmaradt házban rendezett 

be, amikor a legény jelentette. hogy 

egy hölgy keresi. 

- Egy hölgy? - kérdezte csudálkoz- 

va. - hogy kerül ide egy hölgy? 

- Nem tudom, - felelte a legény, - 

de itt van és keresi a kapitány urat. 

- Hát ha itt van, vezesd be. 

A következő pillanatban egy talpig 

feketébe öltözött nő lépett be. Sürü fá- 

tyol takarta ugyan arcát. de azért még- 

is látni lehetett, hogy az az arc üde és 

csudaszép. 

Lichtenstein hercegnő vagyok, - 
kezdte a hölgy, - én vagyok az, akinek 

ön, kapitány ur. elküldte Mednyánszky 

báró utolsó levelét. 

Sajnálom. hercegnő. hogy olyan 

szomoru hirt kellett önnel közölnem. 

- Ön nem tehet róla. kapitány ur. Is- 

ten rendelése volt, hogy ugy történt 

Én most azért jöttem. hogy virágot te- 

gyek Mednyánszky báró sirjára és 

esetleg, amennyiben az lehetséges vol- 

na. holttestét magammal vigyem, hogy 

ott hazai földbe temettessem el. Meg 

tudná nekem mutatni, kapitány ur, a 

helyet, ahol a bárót eltemették? 

- A sirját? Nem tudom, hol a sirja, 

hercegnő. Mikor ugyanis az ön szá- 

mára hagyott levelét átvettem s elmen- 

tem vele lovon Balaklavába, hogy ott 

postára adjam, ami meg is történt. vá- 

ratlanul a főparancsnokságon olyan 

szolgálati beosztást kaptam, amely egé- 
szen tegnapelőttig távol tartott Sze- 

bastopoltól, visszatérésem után pedig 
azzal voltam elfoglalva, hogy magam- 

nak ezt a lakosztályt - mosolyogva in- 

tett körül a kezével - berendezzem. 

Hanem arra kérem, kegyeskedjék ve- 

lem fáradni a kórházba, ott Hilaire 
doktortól megtudhatjuk, hogy szegény 

barátunk hol van eletemetve. 

A kórházba érkezve megtudták, hogy 

Hilaire doktor éppen az egyik terem- 

ben van és a betegeket götözi át.Benyi- 
tottak oda. Villeneunve kapitány udva- 

riasan előre bocsátotta a hercegnőt. 

A hercegnő belépett, de ebben a pil- 
lanatban felkiáltott: 

- Adorján! 

Ugyanakkor a terem ablaka mellől 

a kiáltásra visszhang válaszolt: 

- Márta! 

A kiáltó Mednyánszky Adorján báró 

volt, aki a székről, amelyen ült, fel- 

ugrott és a hercegnő felé rohant. 

Egymás karjaiba omlottak és sokáig 

tartották egymást átölelve. 

Villeneuve kapitány odament Hilaire 

doktorhoz: 

- Hallja, doktor, maga engem be- 

csapott, amikor azt mondta, hogy x 

báró meghalt. 

- Halottnak is hitte mindenki. Csak 

Misericordias nővér kételkedett benne 

és váltig ragaszkodott hozzá, hogy 

másnap, amikor Mednyánszky bárót 

el akartuk temetni, vizsgáljuk meg 

még egyszer, mert azt hiszi, hogy csak 

merevgörcs van jelen és nem a halál. 

Kivánságát, hála konokságának, meg- 

tettük és meggyőződtünk róla, hogy 

tényleg csak merevgörcs állott be a 

bárónál. Kivettük a koporsóból és visz- 

szatettük a kórházi ágyba, ahol aztán 

magához is tért. Misericordias nővér 

önfeláldozóan ápolta a földijét és mint 

látja, a bárónak ma már semmi baja 

nincsen. 

- De hát akkor miért küldtem el én 

a halálhirt? 

- Csak azért, kedves kapitány, hogy 
én idejöjjek és a halott helyett megta- 

láljam az élőt. 

- Szeretném kifejezni a hálámat, 

kedves doktor ur, Misericordias nővér- 

nek, hol találhatom? 

- Sajnos, ezen a világon már nem. 

Misericordias nővér, aki legbuzgóbb 
betegápolónk volt, mikor a báró már 

tul volt a veszélyen, a járványos be- 

tegek kórházába került. Ott tifuszt ka- 

pott ápolás közben és meghalt. Med- 

nyánszky báró kisérte ki utolsó utjára 

és koszorut tett a sirjára, hiszen földi- 

je volt. 

- Földink volt Misericordias nővér, 

Adorján? 

Igen, Márta. Te is ismerted futólag 

azt a szerencsétlen nőt és bizonyára 

hallottál is róla. Majd egyszer elmon- 

dom a történetét. 

Aznap este a tiszti étkezdében vacso- 

rát rendeztek a hercegnő tiszteletére. 

Igaz, hogy a rommá lőtt városban má- 

sutt nem is juthatott volna vacsorához. 

Másnap már vissza akart a hercegnő 

utazni. Azért nem maradtak sokáig 

fent. mivel a hercegnő vissza akart vo- 

nulni a szállására, amelyet Mednyánsz- 

ky tábornoka, Du Fromont márki, bo- 

csátott rendelkezésére. 

Villenenve kapitány nem lett volna 

vérbeli francia, ha nem ezekkel a sza- 

vakkal bucsuzott volna a hercegnőtől: 

- Hercegséged azért jött el, hogy 

magával vigye a halottat, de azt hi- 

szem, hogy az élőt sokkal szivesebben 

viszi-.. 

Vége. 
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. Bukarest, julius 17. 

ETudósitónk telefonjelentése) 
kamaraban tegnap folytattál a közigaz- 
gatási reformra vonatkozó törvényja- 
vaslat altalános vitáját. A parlament- 

ben valamennyi párt képviselve volt, 

kivéve a liberálisokat és Averescué- 

kat. akik tegnapi deklarációjuk után 

kivonultak. A javaslat parlamenti 

tárgyalása közben is azonban állan- 

dóan folynak a tárgyalások Maniu 

Gyula miniszterelnök és a kisebbsé- 
gek képviselői között, akik 

legalább arra igyekeznek rábirni 

a kormányt, hogy a részletes vita 

során egyezzék bele azoknak a 

szakaszoknak a megváltoztatásába, 

amelyeknek tendenciája a nemzet- 

kisebbségek ellen irányul. 

Maniu Gyula figyelmesen hallgatja 
ezeket az előterjesztéseket, amelyeket 

a magyarok, a szászok és a svábok kö- 

zösen tesznek és Mirto belügyi ál- 
lámtítkárral való tanácskozásuk után 
több módositáshoz már hozzá is járult. 

A javaslatban lefektetett alapelvek 
és a kisebbségek álláspontja között 
még ezekután is óriási eltérések mu- 
tatkoznak, de a kisebbségek biznak 
benne, hogy a részletes vita során si- 
kerülni fog a kamarával több benyuj- 
tott módositást elfogadtatni. Ezen re- 
menyüket arra is alapitják, hogy a 
kormánypárti képviselők közül is szá- 
ricsan, de különösen a besszarábiai 

bépviselők a legnagyobb mértékben 
elégedetlenek a javaslat mostani for. 
májával 

A kamara tegnapi ülésén folytatták 
a közigazgatási javaslat általános vi- 
táját. 

Az első felszólaló J o r ga tanár 
aki hosszabb beszédben birálja a ja 
vaslatot. Jorga kifejtette, hogy a ja 
vaslat sok helyütt merész, nem elégiti 
ki az igényeket, nagyon sok hibája 

van, azonban ennek ellenére azt elfo- 

gadja és résztvesz a vitában. Helyte- 

leniti az ellenzéki pártok kivonulását 
mert mindenkinek kötelessége észrevé- 

teleit a javaslatra vonatkozólag meg- 

tenni. ; 

Általános érdeklődés közepette Beth- 

len György gróf a Magyar Párt el- 

nöke ment a szószékre és felolvasta a 

Magyar Párt sokatjelentől és kellően 

indokolt nyilatkozatát azgatási 

javaslatra vonatkozólag. 

a közig 

! Bethlen a nyilatkozat során elsősor- 

Felelős kiadó: V. ARNAY ELEMER 

ban kifejtette, hogy ez a javaslat az 

erdélyi magyarság körében általános 

csalódást keltett. Az erdélyi magyac- 

ság - mondotta - jogosan azt remel- 

hette, hogy a nemzeti parasztpárt és a 

demokráciát hirdető kormány a gyu- 

lafebérvári elvek alapián épiti fel ezt 

a közigazgatási javaslatot, amely leg- 
fontosabb reformja az országnak. 

Azonban meg kell állapitani, hogy ez 

a reform semmitsem tartalmaz azokból 
az alapvető elvekből. A gyulafehér- 

vári elvek alapján az uj módositott 

közigazgatási reformnak a mnemzeti 

kisebbségek autonóm kormányzásának 

elvét kellett volna tartalmaznia, ami 

nemcsak a közigazgatási autonómiát 

jelenti, hanem azt, hogy a népkisebb- 
ségek saját kebelükből választhassák 

a vezetőiket. A gyulafehérvári javas- 
latok és elvek tulajdonképpen a nem- 

zeti autonómiát hirdetik és ezekből a 
javaslatban semmitsem talál. Ezért 
keltett csodálkozást és csalódást a ja- 
vaslat a magyarság körében. 

Bethlen György a nyilatkozatot to- 

vábbi részében azután hosszasan fej- 

tegeti, hogy ez a javaslat lett volna hi- 

vatva az Erdélyben és a Bánságban 

élő többségi és népkisebbségi nemze- 

tek között a békés együttmüködés le- 

hetőségének utját egyengetni .Csakis 

egy ilyen, a gyulafehérvári elvek 

alapján álló javaslat hivatott 

hogy kulturális és gazdasági téren az 

együttmüködés és fejlődés, valamint a 

esértés lehe lehetőségőt Piztositsak. 

arra, 

Majd a nyilatkozatot igy fejezte be: 

- Ilyen körülmények között a Ma- 

gyar Párt parlamenti képviselői nem 

kivánnak résztvenni a közigazgatási 

javaslat tárgyalásában és nem hajian- 

dék ennek a javaslatnak a megalkotá- 

sánál a felelősséget magukra is átbári- 

tani. 

Bethlen György beszéde után 

Popovici Mihály pénzügymi- 
niszter beterjesztette a globális 

adók tiz százalékkal való felemelé- 

séről szoló javaslatot és annak kap- 

csán a forgalmi, fényüzési-, autó- 

adók, cukor-, petroleum, bélyeg- 

illetékek és a szeszilletékek feleme- 

lésére vonatkozó javaslatot, amelyre 

a kamara kimondotta a sürgösséget. 

Maniu Gyula válaszában kifejtette, 

hogy Gyulafehérvárott nem igértek 

nemzeti autonomiát csak széleskörü 

jogokat és ezeket megadták. Sehol a 

világon nincs annyi joguk a kisebbsé- 

geknek, mint Romániában. Azt fejte- 

gelte, hogy a magyar képviselők nem 

a magyarság igazi képviselői. Bethlen 

beszédére mejd egy más alkalommal 

válaszol. 

Willer József dr. replikázott és kije- 

lentette, hogy a magyar nép előltt vál- 

lalják a felelősséget lépésükérlt. Ezzel 

az ülés véget ért. 

Legujabb Bukarestből érkezett je- 

lentések szerint és amint az Bethlen 

György nyilatkozatából is megállapit- 

ható, a Magyar Párt parlamenti cso- 

portja és a miniszterelnök között le- 

folytatott tárgyalások sikertelenül vég- 

ződtek. 

Tőzsdei árfolyamok 
Zürichben a lei 

Temesvári magánárfolyamok 1929 julius 17-én reggel: 

3-081/, Párisban 1515 

Az Erdélyi Bank és Takarékpénztár R.-T. fiókja (volt Kereskedelmi és 
Gazdasági Bank) devizaosztályának árfolyamai. 

Minden pénznem mellett két számjegy áll. Ezek közül az első a vételt 
a második az eladást jelzi. 

Angol font 8161/,, 8171/, - 
67671/4 

- Dollár 168, 
- Dinár 296, 297 - Francia írank 6759, 660 - Olasz lira 881, 

8811/ - Cseh kor. 498, 49875 - 

16817 - Hollandi for. 6760, 

Német márka 4013, 4015 - Osztr. 

schilling 2367, 23770 - Magy. pengő 2936, 2939 - Sv. írank 32739, 32411/, 

lermenyárak: 
Buza 635, tengeri 600, árpa 420, zab 430, rozs 430, korpa 330, bur- 

kilérnkint. gonya 290 lei száz 
lóhere keres! et nincsen. 

Napraiorgómag, bab, lucerna és vőrös 

Nyomatott a HEEIOÖN Bánáti Nyomda Részvénytársaságnál, Timisoara, 

és maga alá "ane 
számos munkási 

Bukarest, julius 17. 
(Tudósitónk telefonjelentése) Bu- 

karestben halálos kimenetelű szeren- 
csétlenség történt, amely tobb erm. 
beráldozatot követelt. A Calea Vic- 
toriei egyik mellékutcájában most 
alakitják át a Carmen Syiva szin- 
házat, ahol Bulandra társulata 
fog játszani, Délelőtt tiz órakor a 
renoválás alatt álló épület egyszerre 
nagy robajjal összeomlott. A robba- 
násszerü zaj a Calea Victorieire is:s 
kihallatszott és az emberek rémülten 
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derül ki, hogy mi történt. Azonnal 
megjelentek a helyszinén a mentők, 

a tüzoltók, egy utászszázad és meg- 
kezdték a mentési munkálatokat. Az 

épület közel ötven munkást temetett 
maga alá. Eddigi jelentések szerint 
a romok alól négy halottat huztak 
ki, a sulyosan sebesült áldozatok 
száma meghaladja a tizenegyet, ezek 
közül sokan a kórházban a halállal i 
vivódnak, mig a könnyü sebesültek 

száma harminc. Az épitkezési sze- 
rencsétlenség Bukarestben nagy iz 
galmat váltott ki és a hatóságok 
most vizsgálják, hogy mi okozta a 

katasztrófát. A halott és sebesült . 
áldozatok pontos számát ezideig még E 
nem lehet tudni. 

KÁROLYNAK NEM VOL1 RESzE 
A PUCCSKISERLETBEN. Bukarestt 
ből jelentik: A legutóbb leleplezet : 

neve is forgalomba került. Károly " 

most táviratot intézett bukaresti meg- 
bizottjához és abban a legerélyeseb 
ben cáfolja a nevéhez füzödő és a le- E 

leplezett összeesküvéssel kapcsolatban 

álló kombinációkat, A cáfolatot a mi- 

niszterelnökségi sajtóosztály hozta b, 

nyilvánosságra. k 
. 

UJABB NEPGYÜLES KRASSÓ EsS 
szöRENYMEGYEK EGYSEGESITE- 
sE ERDEKEBEN. Lugosról jelentik: 
Krassó és Szörénymegyék egységesi- 

tése érdekeében megkezdett akciót foly. 

tatják. Tegnap ismét népgyülést tar- 

tottak Lugoson és ez alkalommal Dob- 

rin György dr. volt prefektus beszá- 
molt annak a küldöttségnek az utjá- 

ról, amely ebben az ügyben Maniu 5 

miniszterelnököt felkereste. A népgyü 
lésen felolvasták több krassói község. 

nek a mozgalomhoz való csatlakozásátt 
A népgyülés határozati javaslatot fo- 

gadott el, hogy a küzdelmet a két me- 
gye egységesitése érdekében tovább 
folytatja. 


